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Hemos visto en un primer articulo, que lleva el mismo
epigrafe de éste; cémo la colonia gallega de la isla de Cuba,
desde el punto de vista de la beneficencia y de la caridad,
ha demostrado de un modo elocuente y honroso la nobleza
y la generosidad de sus sentimientos. A la vez se ha puesto
de relieve cudnto puede y qué milagros hace el buen deseo,
cuanda lo enciende el amor regional y se despoja de recelos,
desconfianzas y aislamientos, buscando, por el contrario, en
la atraceién y en la unién, la suma casiinverosimil de fuerzas
que tienen las colectividades, fuerzas en potencia, que sélo
esperan el estimulo, el momento y la direccién convenientes,
para entrar en juego y para producir asombrosos resultados.

Pero la vitalidad de la colonia, de una singular energia,
no podia quedar limitada solamente a hacer obras de cari-
dad, ni es ésta, con ser una de las mds bellas manifestaciones
sociales, la tinica y exclusiva. Los gallegos sentian otros de-
seos, simbolo de necesidades y de aspiraciones no satisfe-
chas. Les precisaba reunirse, conocerse, frecuentar el reci-
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proco trato, ensenar los que podian, aprender los que nece-
sitaban, reproducir en esta apartada isla la misica, los aires,
los bailes y los trajes regionales y, ademds, protegerse mi-
tuamente,

Esto fué lo que dié origen, lo que cred y fomentdun pe-
riddico regional: £/ FEce de Galicia: una sociedad coral: La
Festivaly un Centro de instruceidn, de recreo y proteccion al
trabajo: £/ Centro Gallego; una Sociedad coral, denominada
FBeos de Galicia; un nuevo periddico regional: Galicia Mo-
derna; otro mds, escrito en dialecto: A Gaita Gallegar y, en
fin, uno mensual con el titulo de Revista de Galicia.

Dado el impulso, no era cosa ficil detenerse. En su vir-
tud salen d luz nuevas sociedades: £/ Cuerpo de baile galle-
2o, dedicada 4 ensayar y 4 cultivar los bailes provinciales; la
llamada Aiéres d’a mifia terra, casi con los mismos fines del
Centro Gallego y, ultimamente, otra sociedad coral con el
nombre de Glorias de Galicia. También en otras ciudades
de la isla, de que la Habana es la verdadera capital, se cons-
tituyeron sociedades corales gallegas y asi hay coro gallego
en Cdrdenas, en Cienfuegos y aun creemos que en Ma-
tanzas.

Que existan en las referidas ciudades no es cosa que
pueda sorprender; pero que en la Habana se fragmenten de
ese modo las fuerzas y que se persigan los mismos fines por
dos 6 mds sociedades que se miran con prevencion 6 quiza
se: hostilizan, eso es triste y de deplorarse. Afortunamente
los animos se inclinan 4 la union y se generaliza el pensa-
miento de hacer de todas ellas una fuerte y poderosa que
satisfaga todas las necesidades; pero sin tocar para nada 4
los caudales de la Sociedad de Beneficencia, que hasta el
presente ha desempeinado su misién de caridad con un celo
y un acierto, nunca bien ponderados.

Si esto sucediese, si nos uniésemos de buena fe, si depo-
niendo pequenas diferencias, contituyéramos esa gran socie-
dad, la colonia gallega de la Habana podia prometerse de
esa confraternizacién grandes y provechosos beneficios.

Entre tanto esto no ocurra, justo e€s que nos ocupemos
de ellas, tal como se encuentran en la actualidad y muy par-
ticularmente del Centro Gallego, la mds notable de todas y
cuya importancia crece de dia en dia.

Antes que empecemos d dar 4 conocer esta prospera
sociedad, de la cual se envanecen casi todos los gallegos de
Cuba, cimplenos hacer presente que, si bien el terreno esta-
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ba preparado, no por eso son menos dignas de elogio las
personas que han fundado estos periddicos y estas socieda-
des. Es innecesario que citemos sus nombres; son entre la
colonia bien conocidos.

Y pasemos a dar una breve idea de lo que es el Centro
Gallego; de su fundacion, cardeter y tendencias, de las vici-
situdes por que ha atravesado; de su estado actual y de su
porvenir, en cuanto se alcance 4 nuestro modesto juicio.

Fundado en 1a Habana en 1880, hubo necesidad de lar-
gos y penosos trabajos preparatorios, realizados durante la
segunda mitad del ano 79. Los fundadores se inspiraron en
tres ideas cardinales: primera, la de que la sociedad propor-
cionase a sus socios la instruccién elemental necesaria, para
abrirse paso en el camino de la vida; segunda, la de que les
brindase honesto recreo y esparcimiento; tercera, la de que
protegiese al socio trabajador en la medida de sus fuerzas,
cualquiera que fuese el ramo d que dedicase su actividad.

Para satisfacer las necesidades de la ensefianza se cred
una Seccion de Instruccidn y se establecieron clases de Zee-
twra, de escritura, de gramdtica, de aritmética. de idiomas,
de geografia y de historia, que han funcionado con toda re-
gularidad en los ocho afios que lleva de vida el Cenire Ga-
llego, ampliandose la ensenanza en estos tltimos tiempos

con aplauso y benapldcito generales. También se instituye-

ron conferencias orales, cientificas y literarias, abriéndose
ademas una biblioteca y un gabinete de lectura.

A pesar de las dificultades econdmicas y de las estreche-
ces del local, como instituto docente, el Centro Gallego res-
pondié bien 4 las esperanzas que habia hecho concebir su
creacion.

Bajo el aspecto del recreo y de las distracciones, pro-
porcionadas a sus asociados, se mantuvo siempre y se man-
tiene 4 una envidiable altura. Su pequeno teatro se vié favo-
recido por los miembros de su Seccién de Declamacién, por
aficionados y por verdaderos-artistas que han hecho por
mucho tiempo las delicias de sus socios. Hoy resulta estre-
cho el local y las funciones se dan en los teatros. Pero ahora,
como antes, sus reuniones familiares, sus conciertos y sus
bailes atraian y atraen numerosa concurrencia, y el orden y
el decoro resplandecen siempre en todo.

Pero en el importantisimo ramo. de la Proteccion al tra-
bajo, el Centro Gallego estuvo inferior d su misién. A pesar
de que en el primer Reglamento se creaba una seccién, ex-
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clusivamente dedicada 4 este objeto; se instituia una especie
de exposicién permanente de los productos cientificos, lite-
rarios é industriales de los socios; se ordenaba que se abrie-
se un libro-registro de ofertas de trabajo de los soeios y de
demanda de trabajadores de quien quiera que fuese, no se
ha podido hasta la fecha llevar d la prdactica un pensamiento,
de que las anteriores disposiciones no eran sino el germen
que, mas tarde y poco d poco, brotaria, se iria cultivaudo y
darfa al fin pingiies y épimos frutos.

Quiza haya sido debido esto 4 las dificultades econdmi-
cas de los primeros anos, a la estrechez del local y a que la
organizacion de la cosa imponia algunos sacrificios; acaso
también a la poca importancia y escaso valor que la nocidn
del trabajo tiene en nuestros espiritus, en donde estan toda-
via depositados algunos sedimentos de absurdas y caducas
ideas. Poco 4 poco la luz se abre paso y deja ver que en el
empleo honrado de la actividad humana estan la fuente pu-
ra, el manantial limpio y cristalino de la riqueza, del bienes-
tar, de la moralidad, y la caracteristica de todo progreso.

Por lo demds, es fdcil comprender y se alcanzan sin es-
fuerzo las ventajas que en variados conceptos reportarfa el
poner la gran fuerza que manda una sociedad numerosa y
bien organizada al servicio de las aspiraciones siguientes:
procurar ocupacion al asociado, estabilidad al trabajo, noto-
“riedad 4 los productos del mismo; relacionar la demanda de
trabajo asf de la Habana como de toda la isla con las ofertas
que hiciese la sociedad; facilitar 4 los asociados las indica-
ciones necesarias al mejor y mas productivo empleo de su
actividad.

Mas no puede pedirse d una sociedad que empieza d vivir
y cuyos primeros pasos son comunmente trémulos y difici-
les, el brio, la firmeza y los alientos de aquella otra que ha
salvado grandes dificultades y tiene la conciencia de su po-
der y de su fuerza. El Centro Gallege pago el general tribu-
to: sus cinco primeros afos fueron muy laboriosos. Y no fal-
taba el entusiasmo, no, en manera alguna; escascaban los so-
cios y con ellos los recursos. Millares de jovenes gallegos
qué con gusto se hubieran inscrito, como lo hicieron mds
tarde, se abstenfan porque no les era dable estar suscritos al
Centro y @ la vez d una Casa de Salud, & que se suscriben los
que arriban 4 este pais como 4 una garantfa y 4 un escudo
contra los peligros de que este clima rodea la vida del recién
llegado. Pero en el mes de Agosto de 1885 se acuerda la

==
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asistencia sanitaria, y acuden en masa 4 inscribirse en las lis-
tas del Centro regional. A partlr de este momento, queda
definitivamente asegurada la vida de la sociedad, que ve
abierto en el porvenir un horizonte risuefio de prosperidades
y progresos.

La idea de proporcionar asistencia sanitaria 4 los socios
del Centro Gallego nacio con su fundacion; pero en estos ul-
timos tiempos tomo euerpo y se encarnd, por decirlo asi, en
un miembro de la Directiva del afio 1885, hombre de escasa
ilustracién y tosco, pero de luces naturales y de perseveran-
cia y que did cima a la idea. Rindamos esta justicia al que,
siendo nuestro enemigo personal, no dejamos de reconocer-
le este gran mérito contraido, y por el que le deben gratitud
la Colonia y el Centro Gallego. Su nombre es D. Andrés
Alonso. -

Pasados los primeros entusiasmos de la creacion, el Cen-
tre Gallego que habia perdido elementos de valia, que se veia
combatido por diversas hostiles tendencias, hubiera venido
guarda-abajo sin la fecunda iniciativa, sin el interés y el ge-
neroso desprendimiento que por espacio de unos cuantos
afios desplego en su obsequio un gallego benemérito, Don
José Ruibal y Nieto, que fué su Presidente tres ¢ cuatro
anos.

En 1885 es nombrado Presidente de esta sociedad el di-
funto D. Antonio Rivero Peon. Hombre de una inteligencia
clara, de un espiritu recto, animado de la mejor buena fé y
accesible 4 toda idea provechosa y practica, did calor y aco-
gida 4 la de proporcionar asistencia sanitaria a los aso-
ciados,

Desde que ésta se acuerda en Junta general extraordina-
ria, empiezan d nutrirse de un modo rdpido y considerable
las listas de suscricion y hoy es quizas la sociedad mds nu-
merosa de toda la isla. Segun la ultima Memoria, alcanza la
respetable cifra de 4.555 socios, y como la cuota mensual es
de tres pesos billetes, resulta una entrada al mes de 12 a
13.000 dures en papel, que equivalen a4 unos cinco mil
en oro.

A pesar de que los gastos son crecidos, estos ingresos
han permitido atender 4 todas las necesidades; ensanchar la
ensenanza creando nuevas clases de Aritmética superior, Al-
gébra, Geometria, Trigonometria y Dibujo Lineal; costear
entierro decoroso 4 los asociados que fallezean en las Quin-
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tas, y tener un fondo de reserva de unos 13.000 y pico de
PESOs en oro.

La situacién actual, prospera y de bienandanza, 4 cuyo
frente se encuentra un hombre cuya modestia hace resaltar
mas sus excelentes cualidades de iniciativa, de tino y de
prudencia, D. Fidel Villasuso y Espineira, esta situacién, de-
clamos, permite aspirar 4 empresas de mayor empefo. Se
esta llamando a las puertas del crédito para construir por
acciones un edificio espléndido para la Sociedad, y en breves
dias la Colonia ha respondido al llamamiento con cuarenta y
tantos mil duros en oro. El Centro Gallego tendrd, pues, una
mansion proporcionada a su importancia, que serd como la
casa municipal de la Colonia y lo primero que como cosa
propia iran @ ver los hijos de Galicia, recién llegados a la
Habana. La instruccion serd completa; la asistencia sanitaria
perfecta; la proteccidn al trabajo eficaz. Y, finalmente, los so-
cios gozaran bajo el aspecto del solaz y del entretenimiento,
de todos aquellos medios de culta distraccion que establecen
grato y necesario paréntesis en el trafago de los negocios y
en el afanar incesante de la vida.

Si tal nivel se alcanza y a tal altura se llega (y todo ha-
ce presumir que asi sucederd), la colonia gallega en Cuba y
particularmente en la Habana ejercera de rechazo sobre es-
ta sociedad y en honor y provecho de la metrépoli una be-
néfica influencia, dificil de desconocer. Educando las nuevas
generaciones en el santo amor de la patria, las preparara
para dias de paz moral y de concordia entre peninsulares ¢
insulares, que la generacion presente no alcanzara jamas. Este
beneficio parece modesto, parece humilde y sin embargo, si
hubiese muchos nicleos de atraccion y de ensefanza, como
el Centro Gallego, ispana se apoderaria de las voluntades,
ganarfa los corazones y afianzaria por tiempo ilimitado su
posesion en esta preciosa isla. Que estos centros regionales,
al contrario de lo que algunos creen, por sus especiales con-
diciones, reunen en familia 4 los regionalistas y a sus descen-
dientes, deudos y allegados y los disponen al amor, a la
confianza, lazos que no desatan nunca sugestiones, hostiles a
la unidad nacional.

Y por ultimo, si la colonia consigue llevar su Centro al
desarrollo, de que es suceptible, los gallegos probaremos
que con nosotros van a todas partes nuestros usos y costum-
bres; va asi mismo esa intensa aficion al saber y ese buen
sentido, a virtud de los que resulta, segiin demuestra la esta-
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distica, que hay muy pocos gallegos que no sepan leer y es-
cribir, y que se observen ain en las capas sociales mds infe-
riores, ciertas nociones de cardcter elevadisimo, cuales son,
entre otras, la del respeto & la ley, la de deponer ante la ma-
jestad del veredicto juridico el propio convencimiento y los
impulsos absurdos y feroces del que, convertido en parte y
juez, lo resuelve 6 quiere resolverlo todo por la fuerza indi-
vidual, comunmente ciega y apasionada.

Le demostrarfa también, si esto no estuviese probado
hasta la saciedad, que los centros regionales, en vez de se-
parar a los hijos de una misma tierra, son & manera de ca-
bles, 4 través de los que se trasmiten la expresion de su fra-
ternidad aquéllos 4 quienes en la cuna ha alumbrado el mis-
mo sol. Tres hechos culminantes y notables, realizados por
el Ceniro Gallego de la Habana, dan a Galicia por modo ex-
traordinario la medida de la intensidad con que es querida
por sus hijos, residentes en Cuba.

El 19 de Diciembre de 1880 se fundaba en la Peninsula,
la sociedad Espainola de Salvamento de Naufragos, bajo el
patronato de 5. M. le Reina, D." Maria Cristina. Esta socie-
dad estaba llamada 4 prestar grandes servicios 4 Galicia cu-
yas costas son tan extensas y ofrecen tantos peligros pera los
navegantes, y los fundadores, bien inspirados, se dirigen al
Centro Gallego de la Habana. Este responde noblemente a
la excitacion, enviando, en 1887, 2,429 pesetas que el Consejo
Superior asigna 4 la Junta de Villagarcia, por ser gallega y
gallegos los donantes. Este rasgo del Centro, en los albores
de su vida, hacia ya presagiar lo que seria, andando el tiem-
po, una sociedad que da tal prueba de filantropfa y de cultura.
El afo préximo pasado y ante las desgracias que afligen a
las provincias de Orense y Lugo, se pone al frente de la sus-
cricién que abre en Cuba para aliviar tanto infortunio y reune
cerca de diez mil duros en oro que reciben inmediatamente
los desventurados 4 quienes la inclemencia de los cielos habia
dejado sin pan y sin hogar.

En este mismo afio acuerda costear por su cuenta los to-
mos que faltan de la historia de Galicfa que, por falta de fon-
dos para editarla, no continuaba el notabilisimo historiador,
Don Manuel Murguia. d

Y no sélo esto; contribuye poderosamente a reforzar la
suseripeion que en favor de Rosalia Castro, moribunda, ini-
cia el £/ Eeo de Galicia. Ayuda eficacisimamente al éxito de
la suscripcion abierta por Galicia Moderna para elevar un
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mausoléo 4 los restos de la insigne poetisa y al de la velada
que, con igual objeto y por llllclatl\"l de este mismo periddi-
co, se efectiia en la Habana por los gallegos, con el concurso
generoso de hijos distinguidos de Cuba y de otras provin-
cias. Intercede, unas veces con éxito y otras sin él, pero siem-
pre con fervoroso entusiasmo, en favor de varios gallegos,
condenados 4 muerte. Se pone al lado de la sociedad de Be-
neficencia de Naturales de Galicia; tiene una caja para las
dadivas de la caridad; celebra una funmuu anual, dedicada a
los fondos de los pobres; facilita d la sociedad hermana sus
salones para ensayo de los bailes en su funcion de Julio, su
seccion de Declamacion, que contribuye al lucimiento de la
fiesta, y en una palabsa, presta 4 la sociedad de la caridad
gallega un concurso, tan férvido y constante, como desin-
teresado.

No hay idea noble y generosa que se relacione con Ga-
licia 6 con sus hijos, que, puesta en contacto con el Centro
Gallego de la Habana, no haya recibido de él calor, ardiente
acogida y adhesion ilimitada, Compuesto en su mayor parte
de hijos del pueblo, tiene toda la sinceridad, todos los ardo-
res, todos los entusiasmos, toda la fe y las virtudes de ese
héroe anénimo, cuya laboriosidad, cuya perseverancia, cuya
cordura y sensatez, cuya sociabilidad y ¢lara percepeion de-
bieran ser objeto de aprecio por parte de los extrafios y tim-
bre de honor de los propios. Sucede por desgracia lo con-
trario: los primeros no ven estas buenas cualidades; los se-
gundos apenas las miran,

Tal es, 4 grandes rasgos descrito, el Centro Gallego de
la Habana.

Los limites que forzosamente es necesario imponer a es-
te trabajo, impiden que nos ocupemos hoy de las demds so-
niedades gallegas de la Habana y de nuestra prensa regio-
cal. “Sz el libro agrada y la edicion se vende, quizi escriba-
mos para la revista que lleva €l nombre de la tierra a4 que
hace honor, Galicia, un tercer articulo en que nos ocupare-
mos de estos particulares, con la imparcialidad de quien des-
precia la adulacion villana, tanto por lo menos como estima
la rectitud y la justicia.

Juan Manven Espapa.
Habann, Marzo 24, 1888,




LA TORRE DE HERCULES

Para quien dedica su vida y su inteligencia a poner en
claro las preciosidades encerradas en los monumentos de la
antigiiedad, era una obligacién sagrada, al encontrarse en La f
Coruia, ir 4 examinar todo cuanto encierra en si la Zorre de ;
Hereules, He leido en muchos autores cuanto de ella se ha ,
escrito y mucho me maravillaba cuanto se la atribuia. '

Nada diré de su situacién topogrifica. Es muy conocida, .
Tampoco he de repetir lo que sobre el particular han escrito '
los que me han precedido, pero confesaré ingénuamente que
no encuentro en el monumento corunés nada que 4 fenicio
se parezca. Acaso existiera en tiempos de la dominacidn ro-
mana y Cayo Sevio Lupo lo destruyera. Hoy nada aparece.
Lo que como antiguo se conserva y guarda, fiene senales
evidentes de ser muy posterior 4 los tiempos de Claudio,
y por lo mismo no dudo en afirmar que sea la misma obra
que Cayo Sevio Lupo levantara. La cal extendida entre pie-
dra y piedra es un valiosisimo argumento. ;:Quiere decir esto
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que en La Corufia y sus Marinas no se encuentren monu-
mentos arqueoldgicos y aun prehistéricos de antigiiedad re-
motisima? Claro que no: todas las comarcas gallegas son un
riquisimo tesoro de antigiiedades prohelénicas de gran valia,

hasta hoy si estudiadas acaso con mucho entusiasmo, d(.‘:-
graciadamente con mala suerte. Villaamil no ha hecho mas
que estudios superficiales. Murgufa no ha entrado en mate-
ria. La Granja ha empezado a presentar la verdad. Fulgo-
sio tenia mucho talento, pero se descarrié. Cornide, Sar-
miento y demads autores contemporidncos o anteriores 4 ellos
demasiado bien escribieron, teniendo en cuenta los conoci-
mientos de la época en que vivian,

En los tiempos que corremos ya es otra cosa. La filolo-
gia es una ciencia gigante. La arqueologia nos lleva de la
mano con paso seguro. Pero ni la una ni la otra son perfee-
tamente manejadas sin el poderoso auxilio que da el conoci-
miento de las lenguas antiguas, ya para examinar los textos
y comprender el sentido de las inscripciones, ya también
para llegar d traslucir la existencia y naturaleza de los len-
guajes que se usaron en remotas edades, Meter la hoz en ta-
les mieses, sin llevarla bien preparada, prueba 6 que se tra-
ta de enganar al projimo 6 que el escritor no tiene verguen-
za y crece a fuerza de cinismo. '

Quien trate de estudiar 4 fondo la arqueologia galaica
sin saber bien el griego, sin conocer sus dialectos anteriores

la forma clasica, perderd miserablemente el tiempo, aun-
que tenga la fortuna de ganar mucho dinero. Dentro de la
ciencia, serd un obrero mas que nada habra llevado al fondo
til,

Y téngase en cuenta que aun cuando muchos escritores
griegos se hallen traducidos al latin y castellano, servirse de
las traducciones es ir derechos al error en muchas ocasiones.
Y la razon es evidente. Muchas maneras de decir no se com-
prenden mientras no.se vea todo el alcance de ellas. Y para
que éste se obtenga, es menester que la idea encerrada en

cada palabra y en cada giro sea patentisima. Hasta hoy,
merced 4 la arqueologia y epigrafia, no eran conocidas en
todo su valor las costumbres de la antigiiedad. Muchos pa-
sajes de los autores griegos y latinos se han considerado o
apocrifos 6 enredados y adulterados, y los nuevos descubri-
mientos han puesto de manifiesto que la ignorancia era la
que obligaba 4 cometer la osadia de tratar de enmendar la
plana d los escritores de Roma y Grecia. Pausanias era para
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muchos un embaucador y Pausanias, cada dia que pasay los
descubrimientos arqueoldgicos y epigrdficos siguen en au-
mento, crece su gloria, y su veracidad brilla sin uub(, ningu-
na que intercepte 6 dLh\’lL 5us rayos.

Nadie pues habra de dudar que, 4 fin de no dejar el es-
tudio de la prehistoria y de los tiempos protehistoricos €
historicos de la Corufia y demads comarcas gallegas 4 media
libacion, son necesarias la ar queologia, la cpwmfm y la filo-
logia muy bien entendidas y manejadas. Todas juntas supo-
nen poseer las lenguas antiguas, al menos las que son afines
a las de las regiones de que se trata.

Otro punto principalisimo y que cae dentro de la cri-
tica historica. La critica puede ser interna 6 externa. La pri-
mera se refiere a4 la naturaleza misma de las fuentes, 4 la de
los hechos y 4 todo cuanto atane al fendmeno historico, pro-
tehistorico y prehistérico. Y la segunda a la autoridad de
los escritores que de tales materias se hayan ecupado y ocu-
pen, Algo he dicho referente d la primera y, en cuanto d la
segunda, respetando el saber de los escritores antiguos que
hicieron demasiado 4 la vista de los elementos con que con-
taron, permitanseme algunas indicaciones acerca de los con-
tempordneos: que son especialmente Fita, Guerra y Orbe,
Saavedra y Rada; los cuatro académicos de la Historia, y por
tanto, jueces supremos oficialmente. Estos senores han tra-
bajado ¢ hecho trabajar a sus amanuenses con fortuna mate-
rial, pero con un perjuicio inmenso para la historia primitiva
de Espana. Todos los cuatro han inventado a capricho len-
guas que jamds existieron y menos se hablaron, ni aun ex-
pléndidamente, entre los Saguntinos.

Los restos de la declinacion céltica y celtibérica que nos
ha dado a conocer el P. Fita no son mas que inventos de
una imaginacion alucinada. Las lenguas de las Regiones del
Sud Oeste de Espana, celebradas por Rada y bendecidas
por Guerra y Orbe (l.as Antigiiedades de Monte alegre;
discurso de recepcidn del Sr. Rada en la Academia de la
Historia) son suenos infantiles, patranas oficiales, errores de
grueso calibre dentro de la ciencia (.p!mdhr,a. y arqueoldgica.
Los descubrimientos que el Sr. Saavedra atribuye al Sr. Gue-
rra y Orbe todos estdn 6 en los manuscritos de la Academia
de la Historia 6 en los que posee el mismo Guerra copiados
de los existentes en los conventos de Granada, Comprobado
lo tengo todo en los articulos que publiqué el ano pasado en
La Revista de FEspana, articulos que alabd la prensa de Ale-
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mania, Inglaterra, Francia ¢é Italia, y que sorprendieron en
gran manera 4 la Academia Napolitana por cuanto en ello se
denuncia y rebate, siempre con un caudal muy poderoso
de razones perfecta y escrupulosamente puntualizadas; y, sin
embargo, esos hombres sadios, continuan protegidos por los

ministros y llamados por ellos para juzgar y fallar acerca de

lo que ni conocen, ni saben.

No parece sino que algunas academias son centros de
contrataciones ilicitas, sociedades de socorros mutuos y ca-
sas de Beneficencia para algunos altos senores, bajo lasgene-
rosa proteccidn del limosnero mayor del reino, D. Antonio
Cidnovas del Castillo.

Mientras los ministros de Fomento no sepan cumplir con
su deber y buscar el bien general y tapar a cal y canto sus
ofdos, mientras no busquen d los hombres aptos para los
puestos y no busquen puestos para sus amigos ineptos,
todo no serd mas que una farsa, mds 6 menos oculta o
disimulada, pero siempre farsa.

Si Galicia entrega sus antigiiedades en manos de sabios
oficiales estara siempre como al principio. Si Galicia busca
en sus hijos los que posee y que son celosos en verdad y lle-
nos de conocimiento, en breve tiempo tendra su verdadera
historia. Si sadios oficiales vienen a estudiar estas comarcas
riquisimas en datos, las tinieblas caerdn sobre esta bendita
tierra. Procul esto, profani. Y vosotros, naturales de regiones
tan inexploradas, decid al forastero, mduso al que esto escri- :
be. Timemus Danaos et dona ferentes.

Hoy teneis un ministro gallego, joven, sabio, demdcrata,
enemigo del elemento histdrico retrdgrado y absorbente, del
elemento histérico perjudicial a lispana. Buscadle para las
mejoras materiales de vuestra cuna, buscadle para las mejo-
ras morales de vuestra alma, buscadle para las mejoras in-
telectuales, y le encontrareis.

Yo no puedo ni quiero invadir vuestros campos. Ni ten-
go la debida preparacidn, ni quiero meterme en casa ajena,
Cronista de la pr:)vinci't de Palencia, nombrado por la Di-
puhrmn provincial, y por unanimidad, pesan sobre mi obli-
gaciones de trascendencia. Tampoco cuento con el tiempo
que se necesita para empresas de tanta importancia. Obliga-
do a trabajar para vivir al dia y sostener mi familia, sin au-
xilio ninguno oficial, y odiado por los elementos oficiales, voy
caminando para implantar en Espana los Estudios Orienta-
les, los estudios que ponen en claro lo que fueron los pue-
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blos egipcios, ninivitas y babilénicos, los arios, los corrres-
pondientes al semita y los que atafien d los pueblos proto
helénicos.

Agradecido d vnestra carinosa hospitalidad, os ruego me
permitais dejaros un recuerdo. Y el epigrafista no puede me-
nos de fijarse en el monumento que considero importante, y
es la inseripcidn que guardais al pie de la Torre de Hércu-
les. Asi dice:

MARTI
AVG SACR
C SEVIVS
LVPVS
ARCHITECTVS
AELAINIENSIS
LVSITANVS EX Vo

Desde luego se echa de ver que es una inscripeién sagra-
da-religiosa. La frase Marti Augusto Sacrwm (Monumento)
consagrado 4 Marte Augusto lo prueba: pertenece 4 las
votivas. frv-tofo. El dedicante fué Cayo Sevio Lupo. Y era
Arquitecto. Este dato es muy notable. Un arquitecto dedi-
cando un ea-wvoto & Marte Augusto. Lo que en la Torre se
conserva y es un resto de construccidn antigua, es construc-
cion romana. En mi opinidn, erraria quien considerase seme-
jante resto antiguo un resto cicldpeo. La indudable existencia
de la cal viene en mi favor y la indole de la construeccion
enseiia que el trabajo no se remonta ni aun 4 los primeros
tiempos de la civilizacion romana, Asi que no dudo en afir-
mar que Cayo Sevie Lupo fué el que dirigié la obra que hoy
en parte se conserva. Cayo Sewvio Lupo idestruiria alguna
construccion anterior? No he visto resto ninguno. Ni afirmo,
ni niego, La sexta linea creo que dice AELAINIENSIS,
Cuantas lecturas he visto varian. Las letras estan gastadas y
recomiendo al sefior Alcalde de la Coruna y 4 la Comisién
de Monumentos sumo cuidado con la inscripcién para que
no se deteriore mas, pues este punto le considero de suma
importancia, y la prueba se verd enseguida. La terminacion
ensis indica que el vocablo en cuestién se refiere a la locali-
dad de donde era 6 4 la que pertenecié el arquitecto Caye
Sevio. Se decia Cluniensis, de Clunia; Intercaciensis, de In-
tercacia, etc.

Luego si se averigua que AELATA es una poblacién ga-
laica de las que después de la division de la Espana en Bé-
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tica, Tarraconense, Lusitana y Galaica fueron incluidas en la
ultima, se probard con la misma inscripecidn, que fué escrita
antes de la misma Cltima division. A su vez pueden cono-
cerse ofros puntos muy importantes. Determinado el tiempo
de la ultima divisién y conociendo por el valor paleogrifico
de los signos, por la introduccién de la G v CH y por estar
unidas la Cyla Hyla E la C y la T en la palabra arciitec-
Zus, por la inscripcidn de época no remota, se desprenderia
ser aquella posterior d la divisién, y la localidad AELAIA,
perteneciente 4 la Lusitania.

Encierra, pues, la inscripcion de la Torre de Hércules un
dato geografico-histdérico de gran valor. Acerca del particu-
lar considero que aun no existia la divisién en Lusitania y
Gallecia.

Respecto d las letras téngase en consideracién que Quin-
tiliano ha dejado escrito que la X es w/tima nostrarume 6 sea
la tltima del alfabeto latino, cronolégicamente, Cudndo vi-
vié Quintiliano, es cosa muy conocida.

El deslinde fonético entre la G y la C se coloca hacia
el afio 500 de Roma. La inscripcidn tiene ambos signos, que
probablemente tendrfan diferente sonido.

Réstanos la CH, y no separadas sino unidas las letras
componentes. Luego habri que pasar de los tiempos de
Trajano y llegar 4 la época de Adriano. Y en efecto, :no vi-
no después la divisién ANToNINIANA entre los anos 139 y 164
después de Jesucristo, después de la primera cifra y antes de
la segunda?

Sin embargo, no se crea que en las inscripciones aparece
siempre la palabra Arekitectus escrita del mismo modo. Tam-
bién se encuentra asi: Areitectus, por lo menos en la inscrip-
cion 1216, Corpus Inscriptionum Latinarum, tomo Iy en la
1614, tomo X: y en estas inscripciones, €l arquitecto, en la
primera, es un tal Hospes Appai Servus: en la segunda Lu-
cius Coceeins L(ucti) Clocceti) Postumi {ibertus) Auctus, ar-
citectus. Hospes es el nombre del esclavo. Appa: indica el
nombre de la persona poseedora. El segundo es un liberto,
y ha tomado como era costumbre en la época, imperial el
prenomen 'y el nomen de uno de sus libertadores Lucio Cocceio;
teniendo por sobrenombre Awetus, que fué el nombre que,
cuando era esclavo, llevaba.

Ahora bien, Cayo Sevio Lupe seria antes esclavo?

En el momento de grabarse la inscripcion ya no lo serfa,
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porque su prenomen y nomen asi lo indican. Hubiera tenido
solamente, Zupus AELAINIENSIS.

He dicho arriba que AELAINIENSIS es nombre de lo-
calidad y me confirmo en ello; y ahora resulta que para mi
este vocablo indica que Cayo Sevio Lupo fué esclavo y
esclavo de una poblacion que era AELAIA | correspondiente
a Lusitania. ;Que poblacién era? Hoy lo ignoro. (1) jPorqué
tomo el prenomen Capeo y el nomen Sezio? Tamhpoco me es
dado aqui poderlo explicar. Son cuestiones que trataré cuan-
do tenga a mano los elementos que aqui no tengo y que en
Madrid se encuentran en mi casa y-en el Ateneo. En las Bi-
bliotecas publicas, menos en la de San Isidro, no hay nada.
LLa Biblioteca de la Academia de la Historia encierra precio-
sidades; pero que no las encuentran mas que los académicos
untversales, que no las entienden y las guardan como perros
de hortelano: (hay que hablar asi porque es verdad.)

Todo libro que entra en aquella desdichada casa queda
seis meses en reserva para que lo vean algunos inmortales,
Después, si estd en ristica, pasa d laencuadernacidn. Después,
como no hay indice, no parece y menos si algtin académico le
tiene en su casa. Y me ha sucedido que, después de todo es-
to, he pedido libros, (Las Memorias de la Academia de ins-
cripeiones 'y Bellas Letras de Francia, tomo corvespondiente
al aio 1880) el que me quiso dar el amigo bibliotecario, y
aun ‘estard cn rustica, y tuve que limpiar el polvo de los
cantos y pedir un cuchillo de madera jPARA ABRIR LAS HOJAS!
Tal esla Academia de la Historia, tocada de cerca, por culpa
de unos pocos académicos, de quienes todos hablan mal,
pero que en presencia les adulan, porque son buenos inter-
mediarios para recibir confites, en pago de servil y abyecta
adulacién.

Pero sicamos tapando con tierra las miserias humanas,
hasta que un ministro de Fomento enérgico ponga fin 4 la
farsa.

Por lo tocante 4 la voz Aelainiensis haré notar una coin-
cidencia. JEI esclavo Zupus, lo serfa de una poblacién?
Desde Adriano hasta Commodo los emperadores, unos an-

¢Y no pudiern ser el pusblo natal del Arguitecto O. Sevio, Flenes
winia ¢ Aelainium, latinizado)? Rogamos al ilustrado epigrafista, que tan

falizmente ha sabido interpretar la inscripeidn de la Torre de Hérenlas, que
estudie con cuidado, y con mas elementos & 1a vista, In significacidn y etimolo-
gin de la voz AELAINIENSIS que nadie, en nuestro concepto, ha sabido leer
econ mejor fortuna,—N, del E,
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tes y otros después de su adopcidn, se llamaban 2. Aelio, 7.
Aelio, M. Aelio, L. Aelio. Cuidese muy bien de creer que yo
trato de derivar Aelainiensis de Aelius. Bien sé que @z no es
lo mismo que 7, y que la # primera es bastante para ser es-
crupuloso el que escriba, pero también me consta que el li-
bro de Sexto Aeclio, cénsul en 198 se llamd Fus Aelianun.
Luegobien puede ser tal vocablo Aelainiensis. (Intercatiensis,
Mirobrigensis) una expresion de localidad que diera libertad
a su esclavo Lupus, arquitecto.

El indicarse en las inscripciones el término architectus 6
areitectus es muy raro en epigraffa y, sin embargo, se dan
dos casos en lapidas de La Corwiia, lo cual prueba que du-
rante la época romana, en la poblacién correspondiente, eran
de importancia las construcciones.

La féormula cx-vofo es sumamente conocida. Lo principal
se encuentra al principio, Marte Augusto Sacrum, (monu-
mentum). Monumento consagrado a Marte Augusto. Y pre-
gunto ahora, Jes un monumento consagrado al Dios Marte 6
4 un emperador? A un emperador. En el Corpus Inscriptio-
nume latinarupe hay muchisimos ejemplos. Y basta fijarse en
el epiteto Augusto y en que cuando se trata de una divinidad
y no. de un emperador divinizado, los epitetos ¢ calificativos
de los dioses son otros. Este punto para mi no encierra difi-
cultad: y el simbolo del emperador debié ser colocado enci-
ma de la misma roca en la que se conserva la inscripeidn,
Que clase de simbolo fuera, no es facil decirlo; asi como tam-
poco puede asegurarse que los huecos que hoy existen en la
cima, sirvieran para sostenerle. En estas materias toda caute-
la es poca.

¢A que Emperador se le dedico? Esta es otra cuestidn
grave. En la epigrafia griega hay férmulas muy sencillas
Theon Kaisara (al Dios César). Theon Kaisara é polis (al
Dios César, la ciudad). Zleon Kaisara é polis etimese (la ciu-
dad honré al Dios César). Y por lo tocante al emperador
Adriano, en la Epigrafia griega se le llama dpolo Dodoneo,
Pithio, Olimpio, Elenthevio, Panellenio. (Inscripclones 6786,
1822, 2021, 1072 del Corpus Iuscriptionum grecarum.) Y
cuando, juntamente con el mismo emperador Adriano, se
querfa indicar 4 una divinidad, se hacfa por separado, segiin
consta en la misma epigrafia (inscripciones numeros 2958,
2747, 2866, 2683 etc.) que dicen Apolioni Didymei Kai
Autoerdtore Adriano Kaisari Sebasto etc., ete. (A Apolo
didimo y al emperador Adriano, César, Augusto, etc. El ca-
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lificativo de Fupiter Olimpio, aplicado al mismo emperador,
se encuentra también en inscripciones latinas. (Pag. 13, del
tomo 2.% de la Eplhemeris Epigrdphica.)

Estos calificativos eran tomados segin los dioses de las
diferentes localidades en las que se tributaban tales honores
al emperador. Luego es muy natural que tal sucediera en
Espana y, por ende, darle el nombre de Marte estaba muy
en su lugar. Queda de este modo determinado el punto ero-
noldgico (aproximadamente) de la inscripcidn y se echa de
ver, ademads, que muy bien se dice LuszZanus, puesto que aun
no existia la dltima division, que es posterior 4 este empe-
rador, queddndonos ahora la duda de en donde estaria
AELAIA, 6 AgLia. (1)

He dejado escrito que el nombre de Marte estaba muy
en su lugar al tratarse de un ex-voto, hecho al Dios empera-
dor Adriano, porque eso es el monumento, voto que tuve
por razon el haberse terminado felizmente la obra que diri-
giera el arquitecto Caye Sewdo Lupo. Asi lo hace presumir el
monumento mismo; de otro modo, en €l se explicarfa la causa
de su ereccidn, y al omitirse en la leyenda, se demuestra que
con mirar 4 la obra del Arquitecto, se encuentra completa
explicacion.,

(Pero porqué se denomind al emperador Marte Augusio
y no Hercules Augusto, en consonancia con la tradicién?

La tradicién de Hércules, por lo menos del helénico, tie-
ne en Galicia hondas raices. Y en La Coruiia ha dejado es-
peciales recuerdos. Con posterioridad, en tiempos romanos,.
Marte y Hércules se confundieron. Véanse los origenes de
Roma por Dionisio de Halicarnaso, y los comentaristas de
Virgilio, al explicar el episodio de Hércules y Cacoiy lo que
exponen Mommsen y Duruy en sus historias de Roma,
tomo 1.°

(1) Eladjetivo do AELIA seriap AELTANVS 6 AELIENSIS, y el de AELATA,
AELATENSIS 6 AELATANVS; y si bien es cierto que nlgunos nombres de pa-
rroquias rurales de Galicia, como Alais, Laya & el Haya, Alon, Allo ¥ Anllones,
tienen algnna analogin eon el vocablo ABLATA, insistimos, no obstante, en
ereer menos forzada Ia etimologin y mds sencilla la version apuntada en 1a
nota precedente, do que el adjetivo AELAINIENSIS (Eleniensis) debe deri-
varse de AELAINA, ARLATINTA 6 AELAINES—Elenya, Elenia & Elenes—(He-
lleneg). De ser asl, Cayo Sevio Lupo, el arquitecto constractor de la famoesa
Torre de Héreules, nos habrin legndo carifioso & imperecedero recuerdo

de gu patria, y harfa remontar & lejanos tiempos la fama de peritos en edi-
ficaciones y trabajos en piedra, que gozan los hijos de la comarca pontevedre-
an. Importante deseubrimiento que deberfa Galicia al distinguido epigrafista
Aefior Martin Mingnez.—N. del E.

GArnrorA,—Seprremere 1888, —1T. IT,—N.o 9,0 29

P
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En los origenes de Roma, el culto tenia mucho de risti-
co, agricola. La Ara Maxima en la que se celebraba el cul-
to de Hércules, es el mejor argumento. Este Dios, en Roma,
era un Dios campestre de mayor analogia con el Dios Tér-
mino y con Mercurio que con el Hércules griego; Marte fué
también en Roma Dios del campo. As{ que, al venir los ro-
manos y al encontrarse en Espana con el Hércules helénico,
le asemejaron al mismo Marte bajo su aspecto de agricola
y guerrero y aun de Dios terminal.

Ahora se echard de ver, porqué el arquitecto dedica el
escrito al emperador divinizado y lo hace bajo el nombre de
Marte y no de Hércules.

Es bastante lo escrito para que se trasluzca la importan-
cia de la inscripcién de la Torre y se vea lo que es ensf la
epigrafia y cuantos elementos se necesitan para explicar las
leyendas, y cuanta riqueza histdrica encierran,

La naturaleza de la piedra, la altura de las letras y el
drea del rectingulo son cosas muy faciles y cualquiera las
conoce y determina.

Bernarpino Martin MiNGuez,

La Coruniia 16 de Agosto deo 1888,




SILUETAS DEL ULLA

) Oca v Santa Cruz,

Nunca olvidaré aquel dia de dulces y gratisimas emocio-
nes. El sol alumbraba con toda su fuerza, como en las abra-
sadoras tardes de Cuba, y las plantas y los drboles parecian
dvidos de su imperial y ardiente caricia: dijérase que las con-
tinuadas lluvias y los insufribles cierzos de un verano que se
habia presentado cubierto de pieles y pisando alfombras de
escarcha, aniquilaban su existencia, dando a la naturaleza as-
pecto de enferma; y que, al sentir el aliento caldeado del
sol, tornaban 4 la vida de las ruidosas alegrias drboles y
plantas, flores y frutas, cuanto forma ese mundo delicioso y
rico de que es Reina en esta ignea estacién la exuberante y
provida Céres. Las frutas, en consoladora profusidn, adorna-
ban los perales y los manzanos; las uvas empezaban 4 do-
rarse en sus apinados racimos, cubiertos de verdes pampa-
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nos y las flores tapizaban los altos mures de las quintas, que
ibamos dejando a derecha € izquierda.

{Oué aspecto tan encantador presentaba aquella manana
el Ulla! el espiritu poético de Rodriguez del Padrdn, el infor-
tunado amante de una reina castellana, parecia andar envuel-
to con el eter purisimo de un cielo sin nube alguna, blanco
como la cinta de plata del cercano rio, y el valle formaba
como ondas de tranquile y reposado mar. (Hermoso paisaje
aquéll No tiene la humana paleta colores para trasladarlo al
lienzo, ni el cerebro sofiador de los Poussin, Theniers y Vi-
llaamil concebirian tonos tan suaves y delicados como nece-
sitarfan para realizar tan maravillosa concepeion artistica.
Los herbales tenfan los marcados cambiantes de la esmeral-
da, los pinares, con su melancolico rumor, que se elevaba al
espacio como una plegaria eterna, simulaban ejércitos dete-
nidos de improviso, alineados y dispuestos 4 una marcha
que no empezaba nunca; los caserfos, blancos y rojos, salpi-
cados 4 todo lo largo del valle, parecfan castillos encantados
que atraian los rayos del rubio I'ebo para consuelo y delicia
de las ateridas princesas que los habitan, y los campanarios,
en cuya puntiaguda cima se mueve a merced del viento rei-
nante el viejo gallo céltico, estaban alli como los fieles guar-
dianes de la creencia que se extingue, contemplando silen-
ciosamente tanta hermosura y tantos afanes como anublan
la vida de los habitantes de la hondonada. El ric deslizdbase
suavemente, haciendo pequefios remansos en las orillas bor-
dadas de sauces, abedules y canas bravas, y a lo lejos del
puente, después de formar un pequeno golfo, cafa en una
enorme catarata, quebrandose en mil gotas blancas y espu-
mosas, parecidas d brillantes, cuajados de pronto: en una de
sus innumerables isletas, en lo profundo de las mansas y
trasparentes aguas y atado fuertemente a un manzano, por

-aro fenémeno, todavia en flor, veiase un hombre ahogado;
estaba alli de bruces, hocicando contra la arena, agarrado
con enérgica actitud 4 las yerbas viscosas que crecian en el
lecho del rio y demostrando en su caida espantosa la lucha
que debi6 sostener para salvarse, Un numeroso grupo de
aldeanos, vestidos abigarradamente, formabanle guardia que
comandaba el Pedaneo de Oca, murmurando al paso de la
justicia de la Estrada que debia venir 4 levantar al muerto.
Aquella escena de crudo realismo formaba singular contras-
te con la placida' que representaba el delicioso valle, mds
espléndido y bello cuanto mas se penetraba en su corazon.
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Arnois, Remesar, Orazo, Puente Ulla, Vedra y Sarandon,
con sus emparrados frondosos, sus castafios seculares, sus
floridos almendros y sus alegres viviendas saludabannos al
paso y el Pico-sacre, con su cresta de granito, cortada por
el pico de algun Titin, miraba con majestuosa indiferencia
cuanto 4 su alrededor se agitaba, sin i:ﬁpm‘t:n'lc nada, ni de
la muerte’que yacia 4 sus pies, ni de la vida, que se mani-
festaba exuberante y rica en el cercano valle. {Tantas razas
y tantas edades han pasado ante él, que no es asombro que
todo lo vea inconmovible!

IT

Serian las doce de la mairiana, cuando los amables seflo-
res de San Gil y yo con mi familia, penctramos en la espa-
ciosa plaza de Oca. De las casas inmediatas, blancas y asea-
das, signo evidente de la observacion diaria de un hombre
culto, asomaban algunas caras, que se mostraban entre cu-
riosas y sorprendidas, al ver sobre aquella alfombra de fina
yerba, que rara vez pisa la gente de las ciudades, un Riper
elegante y nuevo, en el cual brillaban los cristales azules y
movianse a impulsos de la fresca brisa las cortinillas encar-
nadas, v en lo alto de las torrecillas del palacio flameaban
las banderas de los nobles Marqueses de San Miguel das Pe-
nas, actuales duefios de la hermosa posesion. Con su venia,
facilmente concedida, traspusimos todos los escursionistas el
umbral de la gran puerta, y dirigidos por un atento y respe-
tubso sirviente, fuimos examinando las riquezas artisticas y
bellezas naturales que atesora tan linajuda casa.

Cuanto de ella diga resultara palido: que no es posible en
una hora, que fué el tiempo de que pude disponer para ver
tantas maravillas, formar juicio exacto. S6lo podré asegurar
una cosa: que todo lo que alli vi me encanté; que encontré
aquel palacio, v aquellos jardines, y aquellas sombrias carre-
ras de bojes, que forman bédvedas espesas por las que no
penetra ni un rayo de sol, apropdsito para que los habitase
el amor y la juventud, la elegancia y el buen gusto, la no-
bleza de abolengo y la aristocracia del arte, ([Cémo se en-
sancharfa el corazon allf, en donde todo habla al espiritu y
las flores y las estatuas viven én constante comunién! jQué




446 W. A. INSUA

dnlces dias de primavera para dos almas sensibles y delica-
das que buscasen en su propia identiflcacion y en el enlace
con la naturaleza, la verdadera y tnica dicha que existe en
la tierra, el minuto fugitivo del plicido goce! Al estrechar la
aristocrdtica mano del respetable castellano de Oca, que su- \
po hacer como un eaballero de los buenos tiempos, los ho-
nores de su casa, no pude menos de exclamar;

“10h Senor, que hermoso es estol jque dulce paraisol
yDios sabe que quisiera tener la vara magica del encantador
sMerlin, para darle a V., y a su distinguida esposa, la ele-
sgante Marquesa, la florida juventud y el fuego sacro que
ytenian en sus corazones—antes de la catastr uf{. - ]lI]If..l'L v
,Romeo.,

Desgraciadamente esto es imposible, y asi lo significo el
apuesto Marqués que, a pesar de sus anos y de su blanca
barba, atrae la atencién de cuantos le miran, dandome gra-
cias, con una sonrisa, por mi quimeérico deseo.

El palacio de Oca pertenecié hace muchos anos d la casa
de Camarasa, una de las mas ilustres de Galicia y de ella lo
ha heredado la Marquesa de San Miguel das Penas. El escu-
do que ostenta actualmente tiene su origen de la noble fami-
lia de Amarante; y ast lo demuestran los dos cuarteles divi-
didos de que se compone, en los cuales se ven los simboli-
cos peces y los dos lobos en campo rojo. Por una amplisima
escalera sibese 4 las habitaciones altas y lo primero que se
admira es una antesala ricamente amueblada, con vistas al -
interior 6 parque, con silleria antigua, cuadros de spart, ve-
ladores cargados de objetos preciosos y retratos de ilustres
y hermosas mujeres. Un busto, en blanco mdrmol de Carra-
ra, del dltimo Marqués de Camarasa llama la atencion en
ésta antesala. Estd delicadamente hecho: el escultor ha dade
a una fisonomia insensible todas las movilidades y energias
de la vida y 4 un rostro helado todos los matices del fuego
que enciende las pasiones y colora las mejillas, Parece un
caballero del siglo XVI, un aguerrido capitan de tercios,
testigo de los herdicos hechos de Pavia y de las memorables
campanas de Flandes: atrajo poderosamente mi espiritu, y a
st personalidad de inerte estatua, anadi, en un segundo, no
sé cuantas galantes historias de la corte en que dominaron
como astros, Cristina de Borbdn' y la caustica condesa de
Campo Alanje, y el difunto Marqués debid representar gran-
de y brillador papel.

Penetramos luego en un departamento caprichoso y ori-
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ginal, un salén cuadrado dividido en cuatro retretes, osten-
tando en cada uno de los frontispicios de sus puertas de en-
trada, estos rétulos: Asie, Africa, Luropa, América. Entro-
me deseo de conocer lo que habia dentro de aquellas dimi-
nutas partes del mundo y, con permiso de mi ezcerone, pude
observar que el inteligente Marqués de San Miguel tenia en
Africa los bafios, en Asia los abanicos, los columpios y ha-
macas en América y los braseros y chimeneas, indispensa-
bles en Dicienbre, en la valetudinaria y gastada Europa. Di-
choso €l, que en una humilde aldea del antiguo partido judi-
cial de Tabeirds, puede permitirse el lujo de tener a su al-
cance las principales regiones del mundo!

Visitamos luego el espléndido saldén de recepciones, tapi-
zado deterciopelo rojo, con valiosos muebles estilo Luis XIV,
y severamente adornado con retratos de familia; seis 6 siete
generaciones de Margueses que se contemplan felices y son-
rientes, al ver como su raza se perpetia y las tradiciones
herdicas de su hogar sin mancha se conservan. Bien podrian
en tan amplisimo departamento recibir Corte los Sefores de
Oca y no dejarian de lucir en aguellos vastos corredores, en
aquellas galerias inmeunsas, por las que entra la luz d torren-
tes, v en aquellas habitaciones, dignas de principes, los dora-
dos collares, las eruces guarnecidas de brillantes, los unifor-
mes de los altos dignatarios, de los victoriosos generales y
de los respetables burderatas, Estarian alli, como en el pala-
cio de Oriente, las ricas hembras castellanas y su hermosu-
ra, sus escotes y sus valiosos trajes, aleanzarian los ruidosos
éxitos del triunfo. El destino no lo quiere asi;jreina en tan ven-
turoso lugar la diosa misteriosa de lassoledades, y cuando se
ve d sus duenos caminar agobiados, mds que por los anos,
quizds por el peso de los recuerdos y de las ingratitudes,
por las enarenadas calles de sus jardines, piensa uno que
atraviesa un palacio encantado, uno de esos palacios que con
tanta sencillez comeo sublimidad han deserito en sus cuentos
los hermanos Grim.,

:Sera efectivamente todo aquel lujo de flores, de arboles,
de plantas, de estatuas, de jarrones y vasos griegos y roma-
nos; de cenadores y galerfas de bojes, una obra magica? ;Tras
tanta belleza natural y artistica que embarga los sentidos y
deleita el espiritu, ocultarase el malicfoso conjuro de algun
inicuo encantador, que por permision diabdlica haya quedado
para asombro de este sigle de luz eléctrica y progresos tele-
fénicos?
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Tales preguntas hice 4 mi buen amigo el Sr. D. Jacobo
San Gil que me acompanaba en la visita de que voy dando
cuenta, y con gravedad comica me respondio:

—Es muy posible que asi sea: cerca de aquf esta el Pico
Sacro; el monte célebre en cuya cima los celtas, pobladores
primitivos de este pafs, encendian sus fuegos lustrales y prac-
ticaban sus sacrificios a los Dioses; aquel monte en que los
Reyes Suevos se coronaban y juraban, teniendo por testigo el
dilatado y azulado horizonte, defender su patria contra las in-
vasiones de los estranjeros y sobre el cual, entienden algunos,
que se levantd elcastillo de una mujer, famosa por sus aventu-
ras tanto como por su belleza, la legendaria Lupa. Pues bien,
si se desciende al valle, si se pregunta a los campesinos que
nos rodean y que todos le dias miran con rencor hacia lamon-
tafia, que hay en ella, diran: A/ estan os monros. ;Y sabe V. lo
que explican con esta respuesta? Pues explican su creencia,
una viejisima y arraigada supersticion; que en el seno del Fico
habitan moros encantadores que en las abrasadoras tardes de
Agosto bajan a las eras por debajo de tierra y hurtan el trigo
v el centeno majados, para dar de comer pan de flor 4 las
infelices doncellas qua ha luengos afios tienen alli en cau-
tiverio. jAy del olvidadizo labrador que sobre el montdn de
rubio grano no clava un ramo de laurel bendito! dct‘,aparccc
rale inmediatamente y cuando al siguiente dia de la maja vaya
a llenar sus sacos, que si quieres; ¢ no encontrard gota 6
estard horriblemente mermado. Esto creese a pies juntillas,
como se cree, que de cincuenta en cincuenta anos, roban esos
fementidos sectarios de Mahoma, la mds linda aldeana del
Ulla para que vaya, en los espléndidos subterraneos del mon-
te, cuajados de oro y piedras preciosas, 4 ejercer de Sultana.
:No es posible, amigo mfo—anadié sonriendo el 5. San Gil—
que los efectos de 10» magos vecinos hayan llegado hasta
aquir¥

Lo que no es sortilegio ni mistificacién, sino realidad tan-
gible, es que los Marqueses de San Miguel tienen una casa
“confortable y regia, salones para juegos de billar, tresillo,
damas y ajedrez, cuartos para fumar, departamentos para
banos, holgados é innumerables gabinetes para los huéspe-
des, y, en una palabra, cuanto puede apetecer el mds si-
barita.

Yo no sé si esto constituiria & sus ojos una profanacion,
pera de mi pucdu asegurar que entré alli con religioso res-
peto, en la cdmara de la espiritual Marquesa. El lecho era




BILULTAS DEL ULLA 449

colosal, lo menos medfa tres varas de ancho; jy que bien de-
be dormirse en éll Estaba cubierto con una magnifica colcha
de raso azul y adornado con figurillas de bronee dorado,
amorcillos con las alas desplegadas, jovencitas sonrientes,
con los corazones atravesados por agudas flechas y cupidos
burlenes con el carcaj repleto. Iguales debian ser las camas
en que descansaban de sus dulces placeres las damas de la
Fronda, aquéllas ante quienes se postraban los Reyes y los
humildes abates y por las cuales caian los caballeros, unas
veces en los oscuros calabozos de la Bastilla, otras en los
abismos siniestros de la Trapa. Inmediato estaba el tocador:
el lavabo era de marmol y la palangana y jarro de relucien-
te oro. Lubin, Pinaud, Bureaux y Atkinson tenian represen-
tacion en aquel templo de la gracia con sus perfumes; sus

jabones, sus pomadas y sus polvos: guantes y flores, foto-

graflas diminutas y preciosos éibelots y objetos de arte es-
parcidos por todos los rincones, era lo que se vefa en aque-
lla alcoba: en la brunida luna de la puerta de un- escaparate
de palisandro, retratdabase una Venus sorprendida en el bario,
castamente velada por plegada y tupida gasa, y en un rineén
atrafa las miradas un confidente de mullido asiento, testigo
silencioso de mil escenas intimas: sentiase alli el atrayente y
singular perfume de la mujer del gran-mundo, esa esencia
que por lo suave y fina embriaga, y la atmdsfera estaba im-
pregnada de enervantes emanaciones.

{Qué rudo contraste esperimenté cuando'de pronto y ca-
si sin andar mds que treinta pasos, me encontré en la sala de
los arreos! Atrds, la poesia, la elegancia, lo que seduce 4 los
espiritus L.upm:mu y agrada a las naturalezas delicadas; de-
lante, lo prosdico, la rudeza, lo que constituye el imperio del
homhi sobre el caballo. (..0];{‘1( as del techo, en las paredes,
en los dngulos de la habitacidn, sobre grandes y largas me-
sas, veianse frenos de plata y de duro y cinc elado hlum de
fOi‘m:l.‘: raras y caprichosas, espuelas de todos tam: anos, si-
llas mejicanas, drabes y espanolas, litigos de mango dorado,
fustas que debian cefirse 4 la piel con anhelo rabioso, y es-
tribos de todas las épocas. El Marqués de San Miguel tiene
un almacén de efectos y guarniciones, propios para montar,
en su palacio de Oeca; verdad es que sus ocho coches y seis
caballos requieren Lml:_) aquel lujo de talabarter

Ya en los jardines, pude admirar la profusion de flores
que en ¢l crecen: claveles, gardenias, pasionarias, magno-
lias, perpétuas, margaritas, jacintos y pensamientos brota-
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ban por todas partes, enviando 4 la atmdsfera, en la que vi-
braban dtomos de fuego que engendraba un sol abrasador,
olores que hacian experimentar cosquilleos en la nariz y amo-
dorramiento en el cerebro: un amarillo girasol, de enormes
dimensiones, enfrentdbase con el encendido hijo de ILatona,
sin temer 4 sus rayos ni 4 sus iras, y una violeta, humilde y
oscura, temblaba en un rincén temerosa de que alguna mano
salvaje la arrancase de su tallo. Mi piedad por las flores, las
sinceras amigas del hombre, velé por su existencia y alli
queda, en su apartado retiro, hasta que los cierzos de Octu-
bre vengan a herirla.

Al pie del estanque, cuyas aguas tranquilas y verdosas
tienen la intensa frialdad de los lagos de Siberia, estaba
puesta la mesa para almorzar, El Sr. San Gil, que sabe ha-
cerlo todo admirablemente, aprovechando la amorosa som-
bra de unos esbeltos castanos de la India, bajo cuyas ramas
podia cobijarse un regimiento, hizo tender el blanco mantel
sobre una mesa de piedra, coetdnea del primer conde de
Amarante; y al ritmico caer de las aguas en el estanque, es-
cuchando las melddicas notas de los pardillos y de los jilgue-
ros y el pitar incesante de los estorninos, empezamos la gra-
tisima tarea que tanto embelesaba da Liculo y seducia &4 He-
liogabalo, ¥ en verdad que aquel almuerzo podia compa-
rarse 4 los festines romanos: jtan abundante y rico eral Fal-
tabannos las bailarinas esclavas y los pardsitos decidores de
gracias y chascarrillos, pero teniamos enfrente un panorama
sin igual, una naturaleza exuberante, una temperatura tro-
pical, y en los corazones una alegria honesta y purisima, que
parecia trasmitirse de la tierra risuena y feliz 4 nuestros sa-
tisfechos espiritus. Esto compensaba aquello.

Las sabrosas tortillas de merluza y el vino de la bodega
de la senora viuda de Terrazo, superior al Burdeos, conmo-
vieron hondamente, desde su aparicion en escena, a mi buen
amigo el Sr. D. Daniel Rey—uno de los expedicionarios—
causdronme d mi no menos impresion y entre los dos esta-
bleciose un pugilato 6 torneo contra aquellos comestibles en
el que, lo confieso con rubor, ful vencido por mi compaiero
y querido adversario.

Nada echamos de menos en aquel banquete improvisado:
la solicitud piadosa del Sr. San Gil lo habia previsto todo y,
cuando llegamos 4 los postres, vimos aparecer, con jubilo de
aficionados, la niquelada cafetera. ;:Como pudo confeccionar-
se la excitante y agradable bebida en aquel lugar combatido
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por la brisa y abierto 4 todos los puntos cardinales? No lo sé:
lo cierto es que nuestro anfitridn presenténos en tazas de fi-
na porcelana un aromadtico café, y en vasitos de cristal de
Bohemia un ron mayor de edad. Dios se lo pague. De esos
dias placenteros entran pocos en la cuenta, y cuando se rin-
de, en el Océano de la vida, la postrera singladura, siempre
se recuerdan con satisfaccidn.

Levantabamonos de la mesa cuando un paje de S. E. se
presento en su nombre d ofrecernos café y habanos. Agrade-
cimos la cortés invitacién y sdlo aceptamos los ultimos.

Emprendimos entonces nuevamente la ruta por la regia
posesion y atravesamos los hermosos paseos de la parte
oriental, escasos de arbolado por el gusanillo que lo ha des-
truido completamente hace dos anos: bdjamos resbaladizas
pendientes, sin que el rayo del sol nos hiriese, gracias a los
emparrados, y penetramos en las calles de bojes, intermina-
bles, sombrias, silenciosas y por entre las cuales tantas veces
han discurrido el amor y la pasion de sus muertos duenos.

Bajo estas sombras aticas, verdaderamente griegas, ha
paseado sus melancolias y sus recuerdos uno de nuestros
primero's nobles de la presente edad, el que mads ha influido,
sin duda alguna, en los destinos de Espana, durante el rei-
nado del nunca hu,n llorado Alfonso XII, el ilustre Duque de
Sesto. Cabe estos estanques de aguas muertas, y en medio
de estos jardines, llenos de heliotropos, pensamientos y ma-
jestuosas hortensias, presenciando los tiernos arrullos de las
palomas y de las semi-civilizadas tértolas, ha venido 4 bus-
car, el gran amigo del buen Rey, qn-;ieg:.) a su agitada vida,
paz y ¢ Lllnm a su dislacerado corazon, jAh! creen algunos
que los grandes personajes no sufren contrariedades; que
tode lo allana su posicién y su riqueza; que la felicidad y la
ventura son sus esclavas irredentas. jQué lastimoso error!
Ellos también son victimas de la infame celada de la envidia;
en su camino siémbranse flores, pero en medio deslizase la
vibora qué los muerde y su corazdén no siempre alcanza lo
que apetece. [Cudntos cambiarian su suerte, mds de una vez,
por el oscuro y humilde menestral que los mira con
asombro!

En este paraiso estuvo también la Sra. Pardo Bazan, el
primero de nuestros novelistas espaiioles, y sobre la mesa
de lectura de la Marquesa de San Miguel tuve ocasion de
ver, flamante aun, pero con las hojas cortadas, los dos tomos
de La Madre Naturaleza. Supe que se leian todas sus obras
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en aquel recinto y que en €l se conservaban gratisimos re=
cuerdos de la eximia escritora.

Nuestra ultima visita fué para la Capilla, un pequeno
templo cargado de riquezas y lleno de luz. El San Antonio
que se venera en su altar mayor, es una obra de arte: sus la-
bios parece que van 4 proferir la frase que pende de ellos y
sus @jos miran con amor sobrenatural al sonriente nino que
lleva en sus brazos. Dicese que un inglés, aficionado 4 cosas
de meérito, ofrecid por este Santo, diez mil duros; por cierto
en época en que sus actuales duefios, que jamas habian visto
su palacio de Oca, se disponian a venderlo por ocho mil. En
la pared del Sur, cerca de la escalera que comunica el patio
con la tribuna, hay un gran cvadro al oleo de San Rafael: el
dibujo no es muy correcto, pero el color es inmejorable; fir-
malo /xés, y segun pude averiguar, esta Inés pintora es una
aristocrdtica senorita, sobrina de los Marqueses de San Mi-
guel, Como yo no lo he visto, no puedo afirmarlo; pero los
entendidos aseguran que la Capilla de Oca, es una copia di-
minuta del Escorial.

I11

Cerca de las tres serian cuando dejamos 4 Oca; pertur-
bada un momento en su calma habitual, por las sonoras car-
cajadas de las lindas hijas del Sr. San Gil, que no se cansa-
ban de expresar su admiracién por cuanto vefan.

Volvimos a cruzar el camino real, que despedia chispas
de fuego al rudo contacto con las ruedas del Riper y las
herraduras de los caballos, v otra vez se nos presento el Ulla,
majestuoso y tranquilo, deslizandose entre floridas riberas y
olvidado de las tragicas escenas que, como la de la maniana,
le ponen 4 menudo en evidencia. El Juzgado de la inmedia-
ta villa habia cumplido ya su cometido, y el ahogado des-
cansaba en el seno de la madre tierra, calentado por el sol
de Agosto.

l.a impresidn recibida al llegar 4 Santa Cruz fué untanto
desagradable. Una mala puerta de madera, sin desbastar,
toscamente compuesta, nos facilitd la entrada; pero un pe-
rrazo enorme nos enseié sus blancos y formidables dientes.
Cref que no podriamos entrar en aquel vasto cementerio, en
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aquella soledad amedrentadora. Por suerte presentdse una
mujer desmanada y pobremente vestida, que debia pertene-
cer d la servidumbre de la casa, y aquietd el mastin. Dijonos
que el sefior Marqués estaba en Vigo (esperando sin duda 4
Pidal) y que si prometiamos no causar destrozos en la finea,
se nos dejaria verla. Nos tomaba, d4 pesar de nuestras ropas
urbanas, por una turba de beduinos: juramos respetarlo todo,
no probar ni la fresca agua que reclamaban nuestras reSeca-
das gargantas, y a tal precio nos fué permitido penetrar en
los jardines y recorrer toda la finca.

jCuan verdad es que no debe juzgarse por las apariencias,
y que, muchas veces, bajo una mala capa se esconde un buen
bebedor!

IQué jardines, qué bosques, qué sombrias alamedas, qué
profusion de robles, encinas, castafios, eucaliptus, bojes y
frutales! (Qué saltos de agua tan deslumbradores! jQué cata-
ratas, qué hondos abismos, qué barrancos amenazadores y
profundos! jQué alfombras de hoja y musgo! Aquello es su-
blime, no hay nada igual ni comparable. Alli estd sola la na-
turaleza, obrando por su cuenta, sin que la mano del hombre
modifique nada, desarrollandose la flora en una libertad
anarquica y no hollando aquellos terrenos, himedos en Julio
por la falta de sol, otra planta que la del animal.

Causdme terror aquella hondonada misteriosa, por entre
cuyos cortes y abismos pasaban turbulentamente las aguas
que venian del estanque, y senti frio en la espalda al contem-
plar las ramas enormes de las grandes encinas cubiertas de
bello verde, como brazos de gigantes, y caidas siniestramen-
te al tremendo empuje de la descarga elcctrica.

Mirando todo aquello por vez primera, dije & mi memo-
ria. ;En donde he visto yo este bosque, estos jardines y esta
naturaleza tropical con todos sus claro-oscuros, sus matices,
sus horrores y sus plicidos escondrijost Estas estatuas de
viejos caballeros sin brazos, estas .cabezas de esfinges inte-
rrogadoras, estos puentecillos de madera sin barandas, que
hacen temblar de espanto al que los cruza, estas cascadas
con hilos de verdosa agua, esta muerte y esta vida prodi-
giosa ¢en donde los he contemplado? jAh! si, enuna obra de
Zola, en La Caida del Abate Mouret: éste es el Paradou tan
admirablemente descrito por el rey de la novela contempo-
ranea, aquel lugar de delicias en que el casto sacerdote, en-
loquecido por el acre perfume de la tierra y la poderosa
atraccion de la carne, vivid durante algunos meses la exis-
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tencia intima de la naturaleza. Si, eso es el viejo y encane-
cido palacio de Santa Cruz.

Cerca de la fuente de Jovellanos, una fuente que trae el
agua helada, y sobre la mesa que sirvid para escribir sus ul-
timas obras al sabio autor de Fan y Tores, comimos aquella
tarde. Al acabar—y con permiso del jardinero—Maria, Ele- f
na y Lolita San Gil entraron a saco en los jardines de Santa
Cruz, formando con las flores recogidas dos lindos douguets,
uno de los cuales perfuma atin mi habitacion, 4 pesar de que
palidece y se marchita por instantes.

W. A. Insua.

La Corufia Agosto 7, 1888,




DON MANUEL CURROS ENRIQUEZ

~ Ha nacido para la lucha. Asf como del golpe del esla-
bén sobre el pedernal brotan chispas de oro en brillante
cascada, asf del choque de opuestas circunstancias que in-
forman el proceso de nuestra vida literaria, brotaron los ver-
sos de Curros, vestidos con todas las galas del lenguaje y ar-
mados con lanza y escudo, & un tiempo arrullo € impreca-
cion, canto de guerra y gemido de dolor, dulces y enérgicos,
amorosos y batalladores, Su lira posée todas las cuerdas y a
su dulce son canta ya la placidez serena de animadas escenas
campesinas que describe con magico encanto, ya la ardiente
lucha de pasiones y sentimientos que al presente nos agita.
Con la misma facilidad con que domina todos los asuntos,
maneja todos los metros, y precisamente esta facilidad mara-
villosa amén del nervio poético de todos sus cantos, han he-
cho que se le aclame sin reservas como uno de los pocos
soberanos de la poesia gallega.
Esta le debe no poco. Gracias a él y 4 Rosalia atravesd
el 5il y extendid su fama por Espana entera. La traduccion
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que Chaves hizo de la fereva fria, aunque bastante defec-
tuosa, fué leida y comentada con avidez por todos los pii-
blicos espanoles. El nombre de Curros contribuyé poderosa-
mente 4 despertar en los literatos de las demas regiones el
deseo de aprender el gallego para leerle en su idioma, y hoy,
no hay nadie que, sicuiendo el movimiento literario aun de
lejos, no conozca las poesias de Curros Enriquez y no las
tenga en tan alto grado de consideracion como las de los
primeros poetas de otros paises.

Nadie puede dudar del mucho mérito de Curros, ascen-
dido 4 la mas alta gerarquia literaria por sufragio universal,
cumpliéndose en €l la que parece ley que rige la existencia
de nuestros grandes maestros; Rosalia, 1’011(1'11} él. En efec-
to, ninguno dt_ los tres ha corrido detrds de la fama para su-
jetarla por la suelta fimbria de su ligero manto que el viento
agita: todos tres han vivido y viven (hecha lamentable ex-
cepeién de nuestra insigne poetisa, que duerme para siempre
en brazos de la inmortalidad) alejados del ruido del mundo,
encerrados en su existencia modesta, pretendiendo anularse
ante su publico de devotos para todo lo que sea recibir ho-
nores y pldcemes, y encerrandose en sus solitarios hogares
que ningin extrafio profana, desde los que derraman sobre
Galicia, como lluvia de perlas, las sonoras cadencias de sus
versos, que parecen armonias celestes. Ninguno de ellos es
rico en bienes de este mundo, y todos tres han dado a Galicia
una riqueza mas preciada que el oro: la honra que le reporta
tener hijos tan ilustres: y, por ultimo, todos tres han recibido
las mismas heridas, ganadas en el comlﬂtc' y en la vida de
todos ellos, entre 10_-, laureles plantados 4 la puerta por la
admiracion de sus paisanos, ha hecho su nido la amargura
eterna que parece ser patrimonio de los que han hecho un
pueblo. Curros, amante de su I)I'Lf.'l‘i"k vive alejado de ella:
Curros, amante de la -poesia, vive sujeto con ligaduras de
hierro 4 la prosa aplanadora de la vida del pumdr(,(), mons-
truo insaciable que todo devora; salud, energias, altos pen-
samientos; y asf, sujeto i un trabajo diario que tiene de fati-
goso lo que el trabajo de los antiguos esclavos, siente la
amarga nostalgia del desterrado que vive siempre con la pe-
na de no poder escapar de su prision, extendiendo en el aire
sus hermosas alas de pdjaro. El no estd en Galicia, pero Ga-
licia estd en €l. Su amor late, vivisimo y ardiente, en lo mds
hondo de su corazon, y para ella son los mads secretos afa-
nes de su alma siempre sonadora, de sus desfallecimientas,
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de sus horas negras. En una de éstas fué pasto del fuego
aquella su coleccién de poemas gallegos, titulada brr{mm.\,
sobre cuyas cenizas llora nuestra poesia regional lagrimas
inextintas. jAhl solo Dios y el que las pasa saben eudn amar-
gas son estas horas de absoluto desfallecimiento en que el
poeta reniega y maldice de si propio y de su gloria, y con
sus mismas manos destruye sus versos, que es’lo mismo que
arrancarse un pedazo del alma y echarla al fuego, y verla
arder! Después, aunque el tiempo pase y la herida se cicatri-
ze y los afos transcurran y nuevos dolores nos hagan olvi-
dar el dolor pasado, no se pueden convertir los ojos 4 aque-
llos lenos calcinados de la hoguera extinta y helada, sin sen-
tir que ella ha destruido para siempre un pedazo de nosotros
mismos.

Su historia es de ayer y su gloria es eterna. Posterior 4
Rosalfa, 4 quien debemos nuestra poesia, que ella sacé de la
nada; posterior a Pondal, (hablo sélo de los gue han vivido
lo bastante para alcanzar la plenitud de si mismos), Curros
esta fuera del suelo que nuestro Murguia llamé de Los Pr.
cursores. Curros vino al mundo hlu’lrlo cuando nuestra poc—
sfa era ya nubil doncella que, armada, se habfa hecho lugar
honroso entre los que (que ya los habia) renegaban de ella y
trataban de sepultarla de nuevo. Cuando el combate estaba
iniciado ya, cuando por todas partes se oian los himnos de
| las victorias que se iban obteniendo, entonces fué cuando
| > Curros vino d la arena al frente de todos los soldados de hoy,

que manejan las espadas ennoblecidas en la mano de los hé-
roes de ayer, Apenas apareci6, todos le rodearon y, aclamdn-
dole, le alzaron sobre el pavés y le hicieron caudillo de la le-
gién nueva; desde entonces, la espada y el cetro fueron para
Curros una misma cosa, por que no podian ser otra, por que
no se combate agitando el ligero tirso cuyo alegre ruido se
escucha con deleite sélo en las fiestas de la paz. Tal vez fué
mas lejos de lo que debiera y, cegado por el ardor del com-
bate, estime enemigos d los que debiera respetar; tal vez ex-
treme contra ellos sus ataques, obedeciendo acaso 4 una se-
creta ley que haya informado esta primera etapa de su vida
que se condensa en su libro Aéres d'a misia terra,en sunovela
Fl Tributo de Sangie, en sus perdidas Brétemas. pero sobre
todo en el primero de los libros citados. Su significacién y su
importancia condensan la significacion y la importancia del
autor. Vivo, inspirado y caliente en su estilo, realista en la
mas genuina acepcion de este vocablo, tiene el secreto de
Grarzora,—SepriEMere 188 {aiaLe 30
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conmover ¢ arrebatar el dnimo del lector. Curros tiene fe sin-
cera y ardiente, defiende sus creencias y ataca las contrarias
con fiereza leonina, de frente, @ pecho descubierto, exponién-
dose sin titubear 4 los tiros enemigos: va derecho 4 su fin, y
nada le detiene, ni nada le importa. La palabra usual térnase
en sus labios enérgica y precisa; la enérgica, dura; la dura-
punzante y demoledora: por eso el gallego en sus labios ha
acentuado sus tonos de pasion y la lengua del enamorado y
dulce Macias, manejada por él, térnase en ocasiones ronca
como el sonido de la trompa épica, ¢ atronadora como el agi-
tado doblar de una campana que toca d rebato. En la indu-
dable melosidad de su idioma ha encontrado, como nadie, a-
centos arrebatadores, capaces de arrastrar al pueblo en posde
si, congregadoasuvoz, poderosa como la de un titan quellama
a sus hermanos d la conquista del Empireo. Por esto, por que
estd en la plenitud de si mismo y tiene la conciencia de sus
fuerzas, le amargd mas la herida, punzdle la contrariedad v,
extremando sus convicciones, llegd desde la obstinacion del
apostol 4 la exageracidn del sectario. Vidse corregido, y se
revolvié con ira contra su corrector;creyé que se le declaraba
la guerra, y la acepto con orgullo, sintiéndese alld adentro
capaz de sostenerla, por muchos y poderosos que fuesen sus
enemigos, y de esta mala disposicién de sn animo nacieron
mas tarde sus ataques encarnizados, sus versos que manan
sangre y atropellan y hieren y contunden y flagelan sin pie-
dad y con furor reconcentrado. Aun en esta especial Zessizu-
ra, que hay que desenganarse, no es su manera de ser, aun
en esta extrema pendiente, en la que agota contra sus espe-
ciales antipatias el vocabulario de las mas enérgicas repro-
baciones, no'desciende de su altura de gran poeta, y produ-
ce versos tan llenos, tan vigorosos, tan bellos, con siniestra
belleza, como los que titula O Fento... que Curros quiso ha-
cer humoristicos y no hizo sino impregnados de una grande-
za trdgica tal, que no les he hallado par en ninguna moder-
na literatura. Curros es, en nuestra literatura, el poeta de lo
que se ha dado en llamar, con frase mds ¢ menos bruta, la
nota moderna, pero no (en sus poesias esta la prueba) la no-
ta antireligiosa. Las que dieron origen a que el vulgo lo
aseverase asf, sélo son desahogos aislados que se salen de
su cardcter poético. Mds que contra instituciones, se revuelve
contra personas, y mas que contra los dogmas, que al fin y
al cabo ninguno niega directa ni indirectamente, contra in-
terpretaciones de los mismos, que no respeta, ni estima justas.
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No es, pues, antireligioso Curros, 6 mejor dicho, no se pro-
pone Curros atacar la religién. Y 4 pesar de esto, pasa por
antireligioso y tiénesele por ateo, por hereje y por escéptico,
cuando Curros, 4 mi ver, no es tales cosas, aunque en deter-
minadas ocasiones haya dicho verdaderas herejias. No, no
es esto Curros, sino algo diferente en esencia. ;Quién ha cal-
culado el sendero que seguiria, si, al comenzar los albores de
su fama, no se hubiera distraido su atencién con las inciden-
cias de su ruidosa causa, y si desde entonces se le hubiera
sustraido & los multiples disgustos que acibaran sus dias?
Después de la formidable explosién que sus disgustos y sus
odios, sufridos y concebidos en largos anos de su existencia
afanosa, después de la explosidn que estos dfas conmueve
nuestro mundo literario, ;quién sabe si, monumentalizadas,
como dirfa Alarcén, estas pequenas cosas, y libre Curros de
su peso, seguird desembarazadamente y con nuevo brio, en
¢l jamds apagado, la senda luminosa que le llevd 4 la cima?
No es posible juzgar hoy por entero 4 nuestro poeta: toda-
via tiene mucha vida por delante y una misién muy grande
que llenar, El dirige 4 la hueste joven, que recita de memo-
ria sus versos con tanto entusiasmo como la generacién an-
terior, en toda Espana, los de Espronceda. Y si Curros falta,
no hay nadie que le sustituya, aunque hay algunos, y de no
pocos alientos, que le siguen. Aun hace pocas semanas he
visto algunas de las magnificas acuarelas 4 una tinta con que
Manuel Angel esta ilustrando un nuevo libro de Curros que
aparecerd en breve, L/ Maestre de Santiago, en el cual ve-
remos al poeta tal como él es, siguiendo libérrimamente el
vuelo de su fantasia, en una obra toda espontanea. y libre de
influencias exteriores, y tras éste; confio que hemos de ver
otros que hagan brillar con resplandor aun mds vivo la do-
rada aureola del poeta.
¢Cudl es el puesto que ocupa en nuestra literaturar Lo he
dicho ya. Curros es el caudillo de nuestros jévenes poe-
tas, es el que la mocedad gallega lee con mds entusiasmo,
por que parece que en sus versos bulle y alienta cierto fuego
que enciende la sangre y despierta en el cerebro un brillante
remolino de ideas a través de las cuales se vislumbra la do-
rada perspectiva de un porvenir encantado, con el encanto
de lo desconocido. Las emociones de la guerra, las gratas
dulzuras de la paz, esa pasmosa elasticidad con que las ima-
ginaciones juveniles se sienten irremisiblemente seducidas, lo
mismo por la parte grata de la existencia que despierta con
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nosotros el deseo de entregarnos d dulces sentimientos, que
por las asperezas de la vida que nos impulsan @ acometer
empresas dificiles y levantadas, tras de las cuales no se bus-
ca mds premio que la satisfaccion de haber vencido, de sen-
tirse fuerte y animoso, todo esto late en los versos de Curros
y le ha asegurado la jefatura, por decirlo asi, de la juventud
de Galicia, que se ve subyugada por quien también es joven
y tiene todos los sublimes anhelos y los brios de los que
seran duenios del manana. Ante ellos se abre un nuevo ciclo
en que emular las proezas de los gue ya conquistaron un ji-
rén de gloria en que envolverse; ellos seran los que lleven
la poesia gallega por los nuevos derroteros que las actuales
tendencias senalan a todas las artes; ellos los que coronen el
edificio que tantas victimas ilustres ha costado, los que lleven
4 la plenitud nuestra poesfa regional. Curros amamanta d sus
pechos esta legidn brillante de poetas, que en sus versos be-
ben el misterioso encanto de sus poesias, encanto sdélo com-
parable al de algunos viejos poemas escandinavos, y ese vi-
visimo sentimiento de independencia que trae 4 la memoria
el de los campesinos sardos. Las versos de Curros (los ga-
llegos) estan por completo libres de influencias extrafas,
son por completo de la tierra a cuyo amor nacieron y cuyo
amor anima cada una de sus estrofas. Y este amor pone en
ellos tales acentos de verdad, tan poderosa fuerza descripti-
va, tan amable encanto, que asi como las novelas de Pereda
despiertan el deseo de hacer un viaje a la Montana, asi los
versos de nuestro poeta producen en quien los lee vivo afan
de conocer la tierra cuyos hombres hablan este admirable
idioma en el que'se pueden escribir'tan lindas cosas. Los ca-
-acteres fisonomicos de nuestra raza, su vida, sus costum-
bres, sus desdichas, sus aspiraciones, estan en los versos: de
Curros trasladados con arte inimitable, arrancando 4 la ver-
dad sus propios acentos: por eso se lee 4 Curros en las al-
deas donde, aun en aquellos lugares que parece debfan estar
apartados de todo comercio literario, no es su autor un des-
conocido.

Lo que aun no puede saberse ¢s 4 donde llegard. Su obra
son, hoy por hoy, los Aires d'a miia terra. libro completo,
aun desde sus primeras ediciones, que llena un vacio y cum-

ple una misién que ha separado la primera etapa de la vida
del autor de las que en lo sucesivo recorra. Inicio su carrera
con gloria. Mientras no nos presente otro libro de importan-

-
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cia, en cuyas paginas esté escrito otro canto del poema de su
existencia literaria, nada podemos preveer, pues nadie sabe
los anchos senderos por donde su musa continuard en lo
sucesivo su carrera de triunfos.

Avrerio RiganTa.
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LA CUEVA DE LA DONCELLA

Al extremo de uno de los dos brazos de tierra que apri-
sionan la hermosa ria de Vivero, avanza sobre el mar un ari-
do penon, cuya silueta se reproduce en el espejo de esme-
ralda, formado por las aguas que banan esta parte de la cos-
ta cantabrica. Parece un viejo centinela, apostado desde la
aurora de la creacién para servir de antemural 4 las tempes-
tades que se desencadenan en direccion 4 la citada ria, y pa-
ra hacer de esta un sosegado albergue que brinde refugio al
intrépido navegante.

En la abrupta vertiente de este pefidon existe, a flor de
agua, una sinuosa y profunda cueva que afecta la forma de
grosero arco ojival, cuyos estribos se pierden en el fondo
del proceloso elemento; el cual arco debié ser labrado por
los embates de las olas, y por filtraciones perennes que,
hendiendo las resistentes rocas y originande caprichosas
concreciones estalactiticas, han concluido por imprimirle el
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aspecto que ofrecerfa la boca desmesurada de giganteo
monstruo marino. Hallase, con efecto, este arco, erizado de
varios dentellones de granito, que ora penden de la agrieta-
da béveda, ora surgen de lo interior de las aguas: asi es que,
cuando las rompientes del mar penetran en este cavernoso
antro, parte del mismo una vibracién que remeda gemido
hondo, intenso, y semejante al que exhala atribulado prisio-
nero desde ¢l fondo de 16brego y subterraneo calabozo,

El experto marino se aleja de esta temida gruta, cual si
albergara una sirena apercibida 4 desorientar con sus cantos
melodiosos la confiada nave: las almas apasionadas la con-
templan con tristeza y afliccion, al evocar los recuerdos en-
ternecedores que despierta: el vulgo la mira con ojos de su-
persticioso terror: y unicamente el mar, exento de pusildni-
mes temores ¢ indiferente 4 todo linaje de desdichas, la azo-
ta con incesante furia, como si se propusiera destruir todo lo
que opone d su majestuoso paso formidable barrera.

{De qué trdgicos ¢ maravillosos sucesos ha sido teatro
esa siniestra cueva llamada desde muy antiguo la Cuweva de
la Doncella, para que asi inspire conmiseracion en los menos
y supersticiosos presentimientos en los mas? Te lo voy 4 re-
ferir, lector amigo, si, armado de calma y de paciencia, te
resignas a seguirme por los intrincados caminos de esta cu-
riosa narracion, que someto d tu imparcial juicio.

Una tradicién, nacida al calor de la fantasfa exuberante
de nuestros antepasados, localiza en esa cueva el desenlace
infausto de un interesante drama, aparejado de episodios
tiernfsimos, que conmueven el corazén, y hacen vibrar sus
cuerdas mds delicadas. Idearon el argumento y la trama de
ese drama peregrino, 4 que la tradicion se refiere y que lle-
va impreso el sello de las leyendas escandinavas, ingenios
anénimos y desconocidos: figuran como protagonistas in-
trépidos marineros y pescadoras de incomparable belleza: y
fueron teatro de las desventuras que les acaecieron, un apar-
tado puerto del litoral cantdbrico, dilatadas playas, pintores-
cas riberas y el espacioso mar; ese luciente espejo sobre el
cual se proyectd, en dias mds venturosos, mi imagen de
adolescente, ese compainere de mi infancia y de mi juventud
por el cual he sentido siempre un amor rayano en el delirio.

i{Oh, no os cause sorpresa que hable con tanto entusias-
mo del mar, pues me sobran motivos para quererle y amar-
le, ¥ también para interrumpir, aqui, mi iniciada narracidn,
consagrandole como de pasada un recuerdo querido!
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Roddé mi cuna por risuenas y feraces comarcas, cuyas
lindes orean las frescas brisas del mar: adermecfanme, sien-
do nifio, los vagos rumores de las olas movidas por el aqui-
I6n, v el eco ronco de la bocina del pescador solia desper-
tarme, cuando el alba dibujaba su faja de oro palido en el
oriente, y cuando llamaba 4 los cristales de mi ventana la
madrugadora golondrina para regalar, con su gorgeo encan-
tador, mi oido.

Bafiarme en las salutiferas aguas del indomable elemen-
to, mecerme en su anchuroso seno, cabalgar sobre sus movi-
bles lomos, y jugar con su himeda crin, he aqui lo que cons-
tituia el principal encanto de mi juventud: esperimentaba
igual deleite al cruzar la rizada superficie de la ria, sobre em-
barcacién ligera, pendiente del mastil el blanco lino que,
hinchado por el viento, la hacfa trazar surcos de bulliciosa
espuma, y dejar en pos de si vistosa y prolongada estela.

Por eso te he amado siempre loh, mar inmenso!; y no sélo
te he amado, sino que te amo todavfa, y ademads te venero y
admiro, al considerar que en torno de ti todo cambia y en-
vejece, y que tu continias, no obstante, seforeando los inex-
plorados abismos que te sirven de lecho, y ostentando tu
eterna juventud, sin que el tiempo imprima huella alguna en
tu azulada frente.

Perdonéseme esta digresion en gracia 4 los dulces senti-
mientos en que se inspira. {Es tan grato al alma solazarse, a
través del tiempo y de la distancia, con los recuerdos del
bien perdido! ;

Reanudo en tanto; mi interrumpida narracién.

Decla, hace poco, que fué, sino el anico, el principal tea-
tro del dramdtico suceso, que motiva mi trabajo, un aparta-
do puerto enclavado en la abrupta costa cantabrica. Forma-
banlo, en gran parte, humildes barracas de rudos pescado-
res, convertidas hoy, en esbeltas casas que se miran con or-
gullo retratadas en las cristalinas aguas de la ria, que ali-
menta con su abundante caudal el poético Landro. Guarece
el puerto y su apacible concha del furor de los vientos, am-
plio anfiteatro de montanas, de las cuales son continuacién
las peladas cordilleras y empinados promontorios que se es-
labonan por aquel lado de la costa.

Tal es el hermoso puerto de Vivero, mi patria adoptiva,
y mivilla predilecta, pues en ella sonrieron a mi existencia
los dorados suefios de la infancia y las ilusiones de la juven-
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tud, acibaradas jay! en la edad madura por el dejo amargo
de las decepciones.

Por las dilatadas playas de este puerto querido discurria
4 la ventura en mi aturdida nifiez, no sin acercarme, muchas
veces, 4 los pintorescos grupos que formaban ancianos ma-
rineros, ganosos por lo comun de confortar sus entumecidos
miembros al amor de los tibios rayos del sol de otofio, y de

comunicarse, ademads, sus chispeantes dichos, sus cuentos.

singulares y sus peregrinas historias. Oiles una mafana ha-
blar de la Cuweva de la Doncella, del doliente gemido que
partia de su seno, y de las cuitas de la bella prisionera aban-
donada 4 su soledad y a su infortunio, pero de una manera
tan deficiente, contradictoria y vaga que, con ser la vez pri-
mera que escuchaba la relacién de aquel maravilloso suceso,
no quedd satisfecha mi infantil curiosidad, antes bien comen-
z6 4 avivarse mds y mds con los apremiantes estimulos de
lo nuevo, de lo extraiio y de lo sorprendente.

Entrado en la edad de la adolescencia, fueron con los
afos en aumento mis ansias, y ya ideaba visitar la legenda-
ria cueva, cuando un acontecimiento inesperado vino 4 apre-
surar la realizacion de mis deseos.

Arribd al vecino puerto de Vicedo un vapor inglés de
alto bordo, el cual vapor era por todo extremo notable,
ora por su elegante traza y grandes dimensiones, ora por las
especiales aptitudes que ofrecia para el trafico con las Indias
Orientales, a que lo destinaban sus opulentos armadores. Un
suceso de esta naturaleza no podia menos de venir 4 turbar
por un momento la vida mondtona que se hace en los pe-
quenos puertos, mas accesibles 4 las tristes soledades del
mar, que al bullicio que originan en las grandes cindades el
movimiento del comercio y el estruendo de las artes.

Todos anhelaban ver la tan ponderada embarcacidn in-
glesa, hasta el punto de que la general curiosidad concluyad
por espolear la mia y la de otros animosos companeros.

" Fletamos, pues, una lancha para ir 4 visitar el barco, de
cuyas eximias condiciones se hacfan lenguas cuantos le vie-
ron en los primeros momentos; y en una bella manana del
mes de Mayo zarpamos de cerca del muelle de Vivero, em-
pujados por la rdapida corriente que coadyuvaba sobremane-
ra a la ingrata labor de los remeros.

A medida que nos alejabamos del muelle, iban quedando
a nuestra espalda el hermoso puerto, cuya risueia perspec-
tiva realzaban los filgidos rayos de un espléndido sol de

-




e

i

LA OUEVA DE LA DONUELLA 467

primavera: el soberbio puente de doce arcos que atraviesa la
ria, y, fronteriza al mismo, la blanca capilla de la Misericor-
dia, con su gallarda espadafia. Bien pronto la embarcacion
comenzo a advertirnos con sus ondulantes vaivenes que
montdbamos la barra: luego que la traspusimos, esquivando
en cuanto nos fué posible, su recio oleage, izamos la flexible
lona en la cual comenzaron @ gemir dulecemente las odorife-
ras auras que llegaban de tierra, y que rizaban ligeramente
la mar sin conmover su fondo. Reinaba el viento del nordes-
te, lo cual nos ebligaba & navegar en bolina para ganar el
barlovento. Hicimoslo asi, y logmmos emboear, en: ocho
vueltas, el puerto del V 1r:.ulo, después de dejar por la banda
de babor las islas Gabeira y Colleira. Ya en la boca del
puerto, nos era el viento propicio, el cual nos llevd, en un
largo, hasta atracar al costado del famoso vapor.

"Arbolaba de goleta de tres palos este flamante buque: su
casco media una eslora de gran extension: su bodega conte-
nia millares de toneladas de carga: y su proa estrecha y afi-
lada, cual acerado cuchillo, soportaba bajo el bauprés una
figura escultural, que representaba a Neptuno en actitud de
clavar el férreo tridente en las olas embravecidas. La fuerza
motriz del vapor hacia la labor de muchos hombres, y aun
de heterogéneos elementos, en este bien ordenado barco.
Movia su flotante vaso; imprimiéndole una velocidad 6 mar-
cha de 17 millas por hora; Upt‘l‘il]ll la carga y descarga de
mercancias; y levaba con titanico empuje las pésadas y re-
sistentes anclas, El corte de esta embarcacion era gallardo,
el conjunto bellisimo y armdnico, y las condiciones marine-
ras, superiores d todo encomio, al decir del equipaje y pa-
sajeros. No parecia, sino que se veia a dicho buque hender
los pmcclo%o% mares con celeridad vertiginosa, 4 juzgar por
IJ."! .‘)ln'lctl I{_(l‘a 1)IOI.JU1(|UHLE'| }" 1)1[[]1[}1‘“51)‘5 contornos (_IC 5u
esbelto vaso, dechado de perfeccion, y ajustado en un todo
a las leyes de la hidrostatica. Port J.l:.l. finalmente, dos lanchas
de vapor de bastante capacidad y manga, aunque de redu-
cido puntal; y, como eran de poco calado, servian, luego que
este soberbio barco. llegaba a la India (_)lll_lltdl para remon-
tar, cargadas de mercancias, el curso de los rios que fecun-
dan las extensas y apartadas regiones, cuna un tiempo de las
creencias brahmanicas y de la filosofia de los Vedas,

Después de visitar esta curiosa nave, nos apercibimos 4
regresar, emprendiendo ruta diferente de la que habfamos
traido. En lugar de poner la proa en direccion al punto cén-
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trico de la boca de la ria, decidimos venir vogando al son de
tierra y 4 lo largo de un L.tl.na.l gue se interpone entre ésta y
las islas Lollcu‘a y Gabeira. Bien pronto una rompiente de
mar que se estrellaba contra un pefién 6 punta de la costa,
vino a atraer nuestras miradas y 4 excitar la comun curiosi-
dad. A medida que avanzabamos hacia €l, venia a herir nues-
tro ofdo, de un modo mas claro y perceptible, la sonora vi-
bracién que remedaba, con efecto, un gemido. Al poco tiem-
po, llegamos frente al peidn, Ya no cabia, pues, duda; tenia
ante mis ojos la Cueva de la Doncella. Contemplé lleno de
asombro aquella profunda y sinuosa gruta que se bebia 4
sorbos las encrespadas olas, y que me ensefiaba sus abiertas
fauces, ora inundadas de rabiosa espuma, ora tenebrosas y
hondas. A cada ola que penetraba en lo interior de la cueva,
segufa en breve un gemido, cual si las salobres aguas causa-
ran sensacién penosa 4 algun misero cautivo, recluso en
aquel insondable antro, por misteriosa manera.

jAun lo recuerdo, como si fuera hoy! Espiraba la tarde;
habiase ocultado el sol tras los altos montes, cuyas crestas
coronaban nubes de dpalo y grana; la estrella vespertina en-
viaba su amorosa luz desde lo alto de la azulada bdveda, las
velas de las embarcaciones pescadoras se columpiaban, lige-
ras, sobre las rizadas aguas; las aves marinas cruzaban el es-
pacio con vuelo presuroso, cual si se afanasen por llegar
pronto a sus nocturnos albergues; el mondtono graznido del
cuervo se dejaba oir sobre los picachos de los islotes proxi-
mos y alternaba con el ronco estruendo de las rompientes
del mar: la naturaleza, en suma, se impregnaba de ese tinte
melancélico que le presta el crepisculo, y se apercibia 4 en-
volverse en el manto misterioso de la callada noche.

Influfdo por el conmovedor espectdculo que se ofrecfa 4
mi vista y por los tristes misterios que se encerraban en
aquel perforado pendn que asi se me presentaba en toda su
salvaje realidad, senti, en aguel momento, una emocion pa-
recida 4 la que esperimentd el misdntropo bardo inglés,
cuando al pasar cerca del promontorio Leucade, recordd las
desventuras que afligieron al canoro cisne de Lesbos, a la
tierna € incomp“n'ubi(—: poetisa que, victima de un afecto no
coanpundldu por el ingrato Fadn, se despend al mar, cual
si quisiese templar, al contacto de sus olas, el amor en que se
abrasaba.

Por lo demads, mis ojos no se separaban un punto de
aquella fatidica gruta que atrafa mi espiritu con fascinacién
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irresistible, en tanto que las olas pugnaban por empujar
nuestra fragil lancha contra el penén. De pronto, volvid 4 so-
nar otro gemido que repercutid desgasrador en mi desfalle-
cido corazon, y que helo de espanto al patron y a los mari-
Neros.

Oirlo el patrén Martin—que asi se llamaba—palidecer, y
reflejar en sus dilatados ojos la indecisién y el temor, fué to-
do obra de un momento. Mas, siibita inspiracién vino d repo-
nerle de su sorpresa, y exclamo en seguida, dirigiéndose 4 la
tripulacidn, con enérgico acento:

—iMuchachos: vogar de estribor!

Cual gallardo corcel que, embazado en lodazal profundo,
sale del apurado trance en que se halla, merced 4 la destre-
za del jinete gue le rige con la brida, asi nuestra embarca-
cién, luego que los marineros vogaron en la direccién que el
patrén les ordenara, comenzd, ddcil, d desviarse de la costa
y de las rompientes y 4 poner su proa en direccion al medio
del mar.

Ya conjurado aquel peligro y mitigadas un tanto las pri-
meras impresiones, encontré una oportunidad para interpelar
al patrén sobre la Cueva de la Doncella. Pedile, pues, con vi-
vas instancias me refiriese la peregrina historia terminada
con infausto suceso en la gruta marina que acabibamos de
tener a la vista, y aquel honrado cuanto sencillo marinero
defirio sin gran dificultad & mi apremiante demanda.

Cayd empero, antes de comenzar su relato, en una abs-
traceidn mental, y al par de mental, profunda, semejante 4 la
de aquel gque intenta refrescar sus recuerdos, desalmacenar-
los de la memoria, depurarlos en el crisol del raciocinio y de
la critica, para emitirlos, 4 la postre, con orden y lucidez. La
labor fué prolija y nada breve en verdad. Se veifa 4 Martin
meditar con aire taciturno y con ceno caviloso, puesta la dies-
tra mano en la cana del timodn, y llevando, 4 ratos, la sinies-
tra 4 la pipa para sacarla de la boca, y arrojar corrientes de
humo que, en caprichosas espirales, se llevaba y desvanecia
el viento. :

Al fin, este meditabundo hijo de Nereo, después de man-
tenerse algunos minutos silencioso como una esfinge, hablg,
y le escuché con la religiosa atencién que prestaba en mi
ninez 4 mi santa madre durante las veladas del invierno y
cuando mis ojos, inddciles al grato sopor del sueno, se posa-
ban con amor en los de aquella angelical mujer para espre-
sarle el deleite con que yo recibia sus moralizadoras exhor-
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taciones y piadosos consejos, dichos con la sobriedad de la
parabola y con la sencillez de la homilia.

Algin dato nnevo anadia la relacidn hecha por Martin 4
los que yo tenia en cartera: asi y todo, la encontré diminuta,
vaga en algunos puntos, indecisa en otros, contradictoria a
veces, y eché de ver, ademas, vacios y omisiones que trunca-
ban la armazén de la fibula y rompian la unidad del conjun-
to. No desmayé por eso en mi empeiio, ni fué presa mi es-
piritu de vacilaciones y desfallecimientos; antes bien, a par-
tir de dicha memorable espedicidon, me aguijo, cual nunca,
el propdsito decidido de llevar adelante la empresa que aco-
meto hoy sin linaje alguno de pretensiones.

Muchos atios han trancurrido desde que comenzé 4 aca-
riclar este ideal de mis juveniles empefos; mas este tiempo
no ha sido del todo baldio para mi, pues, en el decurso
del mismo, fui acopiando aqui y alli los materiales desperdi-
gados, sobre los que se basa mi trabajo. No presumo, ni pre-
tendo haber desentranado la versién genuina que informd en
pasados tiempos esta leyenda, sélo aspiro a impedir que el
silencio y la indiferencia la sepulten por completo en la os-
cura noche del olvido. Hela ahora aqui:

(Continuard.)




PLASENCIA, SU ESTUDIO Y SU PALETA

No basta gue esté provisto el pue-
blo de cosas absolutamente necesa-
riag para su conservaecidon y sn vida:
menester es también, que ésta le sea
agradable,

GROTIUS,

Olvidemos por un momento la zozobrosa vida 4 que nos
condenan esas grandes naciones—grandisimas esclavas de
su ambicién.—Dejemos de mirar hacia esa muda esfinge de
nuestro porvenir, que, aterradora, parece haber escogido co-
mo hace mil cuatrocientos anos, los pueblos barbaros, para
desde alli conturbarnos mds fuertemente con el recuerdo,
para hacernos mas horrible su figura agrandada por la distan-
{ cia y envuelta en el sudario de las estepas, sobre las que se
| destaca rigida é inmévil, negra como vision del infierno, re-

torciendo sus cabellos de viboras, lanzando traidora y ame-
nazante mirada, cubriéndose a toda prisa la achatada cabeza,
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con el brutal casco teutén. Olvidemos que la vista de tan cruel
fantasma, ha producido el marasmo en las artes y en la indus-
tria, la angustia en el espiritu creador; y sino podemos olvi-
dar tanto, abriguemos la esperanza de que esa-amenaza de
una catastrofe, desaparezca fundida con las nieblas del Rhin,
como desaparecera del mapa la gran Germania, convirtién-
dose de nuevo en lo que fué¢ porcion de Europa federada,
mas util que hoy d la ciencia y al arte: que 4 la federacién—en
muchas naciones con el nombre de regionalismo—marchan
los pueblos, empujados y guiados por la necesidad histérica
y el problema de la descentralizacién administrativa. Abri-
guemos si, esa esperanza, unica solucion a esta crisis porque
atravesamos, con la seguridad firme de ver muy pronto c¢d-
mo las grandes nacionalidades se destruyen y desmoronan,
y recobran arte, ciencia € industria, la vida que este desequi-
librio actual les ha arrebatado. Mientras tanto, y 4 fuer de
estimulo y de recreo del espiritu, como ilusion sublime que
interrumpe un momento el curso pavoroso de nuestra incier-
ta existencia que guarda en lo insondable el porvenir, suba-
mos 4 prisa las escaleras del templo, que al arte acaba de
erigir el pintor mds viril de Espana, Plasencia, v allf vivire-
mos, vida distinta, vida serena, inundados de luz, de color y
de harmonia.

Todo templo tiene su perfstilo y mayormente los templos
paganos cual es éste, por razon de la deidad que dentro de
sus muros se guarda y venera; deidad hermosa, que aun
siendo la creadora de Venus y Minerva, Apolo y Juapiter,
personages divinos won sanctes, solo puede existir formada
del duro marmol de la verdad, de la bondad pura é inmalea-
ble, y de la belleza seductura y noble, que ejerce sobre el es-
piritu atraccién irresistible, voluptuoesidad ideal, algo asi, pa-
recido al vértigo de lo infinito. El Peristilo de este santuario
del arte, es el taller donde se inician en el sacerdocio subli-
me los discipulos de Plasencia. Tapices, muebles antiguos de
severa estructura, vaciados del antiouno, bocetos de grandes
pinturas decorativas del maestro dan 4 este primer estudio
—digna antesala del suntuoso que Plasencia alhajd para si—
aspecto de grandiosidad 4 la par que anuncia dignamente el
esquisito gusto que preside en todo lo que 4 Plasencia per-
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tenece. En este primer Iistudio ¢ Taller--como diria cualquie-
ra de nuestras demoisselles a la francesa—reina, a intérvalos,
el silencio. Colocado el modelo en la tarima, recibiendo de lo
alto luz suave que le inunda y se rup'u’tc tranquila por los
pliegues de la vestidura muu]ll 6 por las blandas curvas del
femenino desnudo, el ambiente que alli se respira se siente
caldeado por el entusiasmo mads santo y noble que pm.du
inflamar el espiritu y que hace pulsar febrilmente hJ:, pince-
les a los discipulos de Plasencia, sus amigos carinosos. Los
tapices que decoran el salén, con sus apagados colores, los
antiguos arcones, las figuras ideales de los grandes bocetos
que adornan las paredes, las estatuas y vaciados, reproduc-
ciones exactas de las obras cldsicas del paganismo, concurren
4 la obra de la iniciacidn, imprimiendo al propio tiempo al-
to y severo concepto del arte en el gusto estético de los no-
veles pintores que allf se educan.

En el centro de uno de los testeros de este primer Estu-
dio, cubierta por tupida y rica draperia del siglo XVII, estd
la puerta de acceso al gran taller del maestro: levantado el
pesado y riquisimo portier del otro lado, de tuuopeio azul
franjeado por esquisita orla de seda y oro, gusto de Luis
XIV, aparece 4 la vista el gran saldn donde Plasencia tra-
baja. -

Moderada la luz de la inmensa lucerna cenital por una
ingeniosa combinacién de cortinas, ilumina blandamente la
fastuosa estancia, cuyas paredes forradas con rico peluche
de cuatro tonos distintos, estdn encuadradas por anchas fa-
jas de tisu bordado de terciopelo y oro, tegido en la deci-
masétima centuria. El friso 6 zdcalo, de mds de un metro de
alto, es de cuero de Cérdoba sujeto con filetes y canecillos de
110(\':11 tallado; las cuatro puertas del salén estdan cubiertas por
otros tantos portfiers de peluche azu! marino claro franjea-
dos por anchas fajas de la misma tela de oro y tisti como las
de las paredes, y de la misma epoca; coronando tan esquisi-
tos cortinajes, guardamalletes de draperia, también del siglo
XVII, verdaderas maravillas de bordado y buen gusto.

Hacia el centro del salén se ve el trono er ltmln ala Be-
lleza; es de nogal tallado y su forma cuadrada. Se sube a €l
por ('Ll"Lth 1‘)L|ddl]0~s sostenidos por esbeltas columnitas, y
sostiene el tablero central, hecho de menudas liminas de
madera, ligerisima arcada neo-romdnica, y superpuesta, una
como barbacana, también del estilo. Sobre este mueble pore
el modelo, que d los ojos del artista adquiere el cardcter de

Gazrora,—Seprievsre 1888, —T. TI,—N.° 9.° 31
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divinidad; y por cierto que la ultima figura que Plasencia ha
pintado, sélo podia tener por escano de exhibicion, tal trono,
La deidad mitoldgica “Julio, que cred el maestro, es una
maravilla de hermosura varonil y clasica elegancia.

El historiador y el fildsofo, el pm‘: fa y el artista, la dama
atildada y aristocratica, como el politico que busca la solu-
cién de los grandes enigmas de la gobernacién del Estado,
pueden, una vez mds, aprender en este templo, cudn grande
es el valor del arte, socialmente considerado, y cudnto sighi-
fica. De no significar nada dentro de las sociedades que fue-
ron y de las que son, de no considerarse esa entidad mas
que como accesorio de lujo, sin el cual puede marchar per-
fectamente el complicado mecanismo social, es preciso con-
siderar innecesarias también la historia, la literatura, la filo-
soffa, toda cuanta ilustracién ha trasformado, educdandolo, el
espiritu, trayéndonos el medio para soportar las terribles in-
comodidades anejas d la lucha por la vida. En el orden mo-
ral, como en el fisico, existe relacion intima tan grande, que,
a faltar esa relacion, (_h.sal.:m(,und por L.ramplrl.o el ]mmt_nf_-,
quedando unicamente la materia, mas fécil 4 la muerté que
la del mds pequeno insecto de la escala zooldgica, por cuan-
to, la naturaleza le ha dotado de condiciones fisicas suficien-
tes a resistir las naturales alternativas 4 que aquella estd su-
jeta, con arreglo @ leyes ineludibles v sempiternas.

Por lo que respecta d la elevacién de estas reflexiones en
el orden filoséfico—no lo ignoro—pueden y deben conside-
rarse como inocentes v nlgmid.idm pero entiendo que, preci-
samente la vulgaridad de un raciocinio en esta esfera, tiene
por base la realidad indiscutible del hecho, ante el cual no
hay sofisma, ni retdrica frase, que anule en un dpice verdad,
si tan inocente, tan ldgica. Bien lo han comprendido todoes
los pueblos que algo significaron en la antigiiedad y que hoy
significan, asi que, descartando ciertos monumentos histéricos
y clertas individualidades, que tnicamente brillan por un la-
do, el mds rutinario, segun su idiosincrasia, podemos asegu-
rar que atn el cultivo del arte e¢s verdad, y que todavia se
le rinden parias. Diganlo entre nosotros Pradilla, Dominguez,
Ferrant .y Plasencia, cuyas paletas han admirado propios y
extranos: digalo aquella del autor de la pintura mural mas
hermosa, que ostenta San Francisco el Grande de esta Corte;
alli’ estd esa ldmina ovalada de madera, rota y recompuesta
cien veces, ostentando tantas heridas cerradas con metal, co-
mo jirones cubiertos con hojas de laurel, el victorioso es-
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tandarte de un ejéreito que gand cien batallas, descansando
sobre el pedestal de marmol de lujosa chimenea, recostada,
como guerrero invilido en el blando respaldar de pelucie
que forra los muros del Estudio, coronada por guirnaldas de
rosas que la forman como corona triunfal. Bien puede mi
ilustre amigo querer la vieja paleta como el padre al hijo de
su alma, porque ella guarda en cada una de sus grietas una
esperanza o un dia de gloria del artista. Con esa pa]r:.td gano
Plasencia su pension en Roma; con esa paleta pinté sus her-
mMosos enuvios; con esa paleta, q:ln(: la medalla de oro en Ia
Exposicidn de 1878; con esa paleta ejecuté las mas hermo-
sas pinturas murales de San Francisco, y las delicadas deco-
rativas del Palacio dé los marqueses de Linares: quince 6
dieciseis anos de fiebre de gloria; el tiempo suficiente para
crearse la reputacién artistica que se hace universal; el tiem-
po suficicnte para hacerse casi casi un Creso.

Pero no guarda su caudal como el avaro, al contrario,
ofrece con Ll al arte las mds hermosas ofrendas, y todoq
cuantos al maestro tratan, gozan de ese dinero y de esas
ofrendas. Ved sino su Estudio, y en él 4 Plascnciq, amable
y franco como un nino, tierno y sensible @ la mas delicada
emocién estética, como una dama; él os recibe y os muestra
con deleite, como queriendéos hacer participe de su felicidad
y de su amor a esa entidad sublime, todo cuanto encierra
aquel templo soberbio donde admiraréis reunidas, épocas,
pueblos y civilizaciones distintas. Allf veréis las hermosas
producciones de la cerdmica Japonesa y China, de brillantes
y delicados colores; los ducaros olorosos del otro lado del
Asia; los celebrados platos arabes; armas bereberes; jarrones
de Sevres y Sajonia: cristaleria de Bohemia y Venecia; tapi-
ces persas; bronces de Herculano y Pompeya; armas y arma-
duras de los siglos XV y XVI; muebles de Luis XIV y Car-
los II; arcones de los reyes catdlicos; lujosos divanes de la
moda del dia; pieles de alimanas cazadas por €l, y en ele-
gantes estanterias talladas, las obras literarias mas célebres,
las ‘Ilustraciones artisticas mas costosas, los libros que con
mds profundidad han sido escritos acerca de las bellas-artes.

Y sin embargo, Plasencia suefia con un Estudio-Academia
todavia mas rico, pero lejos de la Corte, en medio de las
montafas de Asturias que escaba el terrible mar Cadntabro,
por que alli, entiende que es donde, hecha toda abstracién
de la vida ficticia de las grandes capitales y 4 solas con la na-
turaleza, puede el artista llegar 4 lo sublime en la interpreta-
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cién de aquélla, por el medio pldstico, arrancando una 4 una
todas las bellezas con que se engalana, sin que ajenas inspira-
ciones vayan 4 interponer su influencia con la mente creadora,
y tinicamente como cultivo necesario de la inteligencia para
que esta tenga lastre suficiente con que sostener & flote el
alto concepto que el artista debe poseer para sus obras, es-
tudiar y leer todo cuanto con el arte se relacione y vea la
luz publica, por medio de la prensa, en todo el mundo civi-
lizado.

R. Bausa.

Madrid, Junio de 1888,
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fil, CERTAMEN FOLK-LORICO GALLEGO

Es digna de gran alabanza la idea de un Certamen del
Folk-Lore Gallego; pero al ver insertas sus Bases y condicio-
nes en la Revista Galicia, 11, 422, me he permitide hacer las
siguientes consideraciones:

1. Creo que no deberia ser excluido del Certamen un
estudio filoldgico, con aplicacidn del método moderno, res-
pecto al idioma gallego, porque éste es la materia prima de
toda literatura folk-lorica de Galicia; ademas, nadie ha he-
cho todavia ese estudio de un modo extenso y completo.
Las gramdticas y diccionarios que hay en el pais, aunque
muy apreciables, obedecen d ofro principio, es decir, son
obras practicas, destinadas al manejo diario del idioma; y el
trabajo de T. d'Ovidio, Mamneletti d'introdusione agli studi
neolating, ITmola 1881, II, 50-56, es demasiadamente corto
y sintetizado,

2% No sé porqué no puedan ser también escritos en len-
gua portuguesa los trabajos presentados; no hay mads razon
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para excluir el portugués que para admitir el castellano, por-
que, si éste es el idioma oficial de Espana, el gallego es un
co-dialecto portugués; el portugués y el gallego fueron una
misma lengua en la Edad-media, como se evidencia en mu-
chos documentos, al paso que el castellano es una lengua
perfectamente distinta de aquellas, con su desarrollo espe-
cial. La admision del idioma oficial de Portugal al Certamen
serfa una prueba mds de la fraternidad que ha unido siempre
4 gallegos y portugueses, y una demostracion del afecto con
que se tratan estos dos hermanos que viven en las orillas del
Mino.

J. LErE pE VASCONCELLOS.

Lisboa, 20-8-88,




UN PROYECTO

Nadie, que piense rectamente, puede desconocer la suma
importancia que carecteriza 4 la prensa, conquista la mas
inapreciable de todas las modernas conquistas, como que,
ella retrata a la humanidad en sus infinitas manifestaciones,
a la manera que se refleja, en el espejo del rio, el cielo; y es
la mejor hija de Themis, y de la legitima gloria; el laurel de
los laureles, *Obra maravillosisima es esta de un periédico,,
—exclama elocuentemente Emilio Castelar—*obra de cien-
cia y de arte. Seis siglos no han podido rematar aun la cate-
dral de Colonia, y un dia basta para rematar la obra inmen-
sa de un peridgdico.,,

Pues bien; obra en que tanto hay de notable;, no tiene,
por lo general, mds vida, que la de la flor cortada de su plan-
ta. £s gque los acontecimientos grandes de la sociedad—y
estos acontecimientos son tan raros como los fendmenos de
la naturaleza—son los unicos cuyo recuerdo, que equivale a
ensenanza provechosa, conservar quiere el hombre.
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Ast que, con las hojas del interminable libro del periadi-
co, jcuantos detalles para la historia, cuantos tesoros de inte-
ligencia, cudntos actos herdicos, cudntos idilios se pierden,
cual se pierden en el otofio las de los arboles que dieron vi-
gor a nuestros pulmones y encanto de nuestra vista fueran!

Y cuando el laborioso diplémata pugna por desenterrar-
los del polvo del olvido, jqué de sacrificios hace en su curio-
sidad! Poco importariale, es cierto, el hacerlos, si el éxito los
coronase dignamente; pero suelen ser infructuosos. Dos
ejemplos, entre cien y cien, que me serfa facilisimo el ofrecer.
¢Qué resultado dieron, hasta ahora, las gestiones que el exi-
mio literato Sr. Laverde Ruiz encaminé 4 conseguir un opus-
culo que, debido al ilustre hijo de Lugo D. Juan Francisco
de Castro, se inserto, hace mads de veinte afios, en un perid-
dico de la ciudad herculina? Consegui yo, por ventura, Tn-
contrar, a pesar de buscarlo afanoso para satisfacer a ilus-
trado editor, un ejemplar de antiguo periddico de mi pueblo
que contiene excelente, pero desconocido articulo de poeta
renombrado?

Evitemos este mal; procuremos que la venidera genera-
cidn tenga, para conservar las glorias de hoy—en la prensa
regional publicanse de vez en cuando verdaderas joyas lite-
rarias—que hacer los esfuerzos herdicos que nuestros con-
temporaneos hacen 4 fin de perpetuar las de ayer.

El remedio es muy sencillo,

Segiin un correcto principio de derecho, preferible 4
condenar 4 un inocente es el absolver 4 muchos culpables.
También, en mi coneepto, es preferible conservar un monton
de papeles poco interesantes para el porvenir, 4 que desapa-
rezca uno utilisimo.

Pues bien: suseribanse los Ayuntamientos—base de toda
nacién bien constituida—ad un ejemplar de cada uno de los
periddicos que en sus respectivos pueblos vean la luz, en-
cuadérnenlos al cabo del afio, como encuadernan la Gaceta de
Madrid y el Boletin oficial, para consultarlos, gran nimero
de tribunales de justicia y oficinas del Estado, y formen una
biblioteca de la prensa, Este servicio no gravaria sus presu-
puestos como lo gravan ciertas cosillas, el importe, por ejem-
plo, de los cohetes que se disparan en honor de cualquier
cacique, acaso por sembrar la venenosa semilla de la dis-
cordia entre sus representados; y. dicho servicio, en cambio,
serfa uno de los mejores que prestar pueden,

Tal es, para mi, la prensa, que, con ella a la vista, mu-
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chisimo tendrfa adelantado la inteligencia que se propusiera
escribir la historia de un pueblo,

¢Seré tan afortunado que estas inconexas lineas sean
atendidas por los Municipios de Galicia?

El tiempo lo dira.

Manuver Castro Ldprz.







EPIGRAMA

_ N’o Brasil, un comerciante
O ditarme en limpo a nota
D’unha carta enteresante;
Por fero ataque de gota,
Quedduseme morto, diante.

O ver tal, puxen, tristeiro,
Posdata pra o dito en vante,
Dicindo: “Amigo Barreiro,
Anque firméi; n-este istante
Morrin: hoxe, tres, frebeiro.

T

Josi: PErREzZ BALLESTEROS.







LOS TRES EXPOSITOS

POR

D. MARCIAL VALLADARES NUNEZ (1)

IT

Indalecio, destinado en 12 de Diciembre de 1873 al de-

pdsito de instruccion de quintos de Castilla la Vieja, fué alta
el 16 en este depdsito, donde permanecid el resto del ano,
bueno si, pero sintiendo muchas seledades, mucha nostalgia,

esa

11ES

especie de enfermedad que aqueja 4 casi todos los jove-
de nuestra patria la primera vez que dejan la tierra en

que nacieron, 6 se deslizo su infancia; soledades que pronto
la vida de cuartel y el roce con sus camaradas amortiguaron,
transformandole en otro hombre, bien que religioso siempre
y observante fiel de sus deberes, no menos que de los sabios

i)

Véage el nunere 7.
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consejos de sus adoptivos padres, a quienes eseribié muy
sentida carta.

Hallése en los acontecimientos que el 14 de Enero de
1874 tuvieron lugar en Valladolid, y el 24, soldado ya de la
2.* compaiia del Batallén Reserva del mismo Valladolid, ni- s
mero 27, salio para Vitoria, en cuyo punto quedd de guar-
nicién hasta el 9 de Abril que marché 4 Santander, donde,
reunido su Batallon, formd con €l parte del tercer cuerpo de
ejército al mando del general Marqués del Duero. El 13 em-
bareé en el vapor Covadonga para Santofia, llegando & La-
redo el 16 de Junio y quedando alli de instruccién hasta el
26 que, emprendidas las operaciones militares, asistio 4 las
acciones de los dias 28 y 30 en las Munecas y Pena de Gal-
dames, entrando en Bilbao el 2 de Mayo, por lo que adqui-
rié derecho al uso de la medalla conmemorativa. Vedmos lo
que a sus adoptivos padres decia en una segunda carta que
les escribié antes de salir de Bilbao:

“Amados padres mios: Me alegraré que estas cuatro mal
formadas letras lleguen a sus queridas manos y los hallen
disfrutando completa salud, como yo para mi deseo. La mia
buena, 4 Dios gracias, para lo que VV. gusten mandar, que
lo haré con gran contento y fina voluntad, segin es de mi
obligacién. Sabrdn como hace 15 dias que no mudé camisa
limpia y andamos por estas tierras batiendo 4 los carlistas,
con la vida en un hilo y llevando tan terribles sustos, que ]
una cosa es decirlo y otra verlo aqui nosotros. Pidan VV. a
Dios por mi, que yo también pido por VV. y, aunque no re-
zo el rosario muchas noches, ni oigo misa algunos domingos
y dias de fiesta, con motive de nuestras marchas y contra-
marchas, traigo siempre sobre mi corazon el escapulario que
V., madre mia, me echo al cuello, y procuro rezarle algo.,

“FEstoy de prisa que va 4 salir el Batallén. Memorias d
mi querido hermano Liborio y 4 cuantos por mi pregunten
y VV. recibanlas 4 medida de su deseo de este su hijo que
los ama y ver ansia,

Indalecio.

“P. D. Me contestaran, dirigiendo el sobre a Indalecio
Rey, soldado de la 2.* companfa del Batallén Reserva de
Valladolid, n.° 27. Bilbao, 6 donde se halle.,,

Salié de Bilbao el 4 y, recorriendo varios pueblos de las
provincias vascongadas, entrd el 16 en el hospital de Me-
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dina de Pomar, imcorporindose a su, Batallén el 7 de
Agosto en Lerin. El 11 del mismo Agosto salié para Oteiza;
asistié 4 la accidn librada en sus cercanfas al mando del Te-
niente General Moriones y, vuelto 4 Lerin, quedé alli de
guarnicidn hasta el 30 de Septiembre que, pasando 4 la 5.%
compania del primer Batallén del Regimiento infanteria de
Zaragoza n.” 12, incorporado luego al de operaciones de
Tafalla en la provincia de Navarra, anduvo por aquellos
pueblos y se hallg el 27 de Enero de 1875 en el levanta-
miento del bloqueo de Pamplona y operaciones practicadas
hasta la toma de Puente la Reina, el 3 de Febrero.

Contestadas por mano de Liborio, de la manera tierna y
afectiosa que es de suponer, las citadas cartas que a sus
adoptivos padres habia escrito, y como en Puente la Reina,
Obanos y Segardla estuviese hasta pasado Agosto, escri-
bidles otra y otras por el estilo de la que insertamos,

Kl 3 de septiembre hallése en la accién de Aeriz y el 20
en la toma de Ituarte. El 7 de octubre volvid a Oteiza y alli
permanecio hasta 1.7 de Diciembre que fué a prestar servicio
en las alturas de [tuarte y Villalba. Luego, su Regimiento fué
destinado a formar parte del ejéreito de la izquierda y mar-
ché entonces para Logroiio, a donde llegé el 30.

De operaciones en la provinecia de Alava y acantonado
el 2 de Enero de 1876 en Briones, subsistié alli hasta el 26
que salio también de operaciones para Bilbao, hallindose el
30.en la toma de Villaro y accién de Arteaga; el 4 de Fe-
brero en la de Zornozo; el 5, en la de Abadiano y el 13, en
la de Elgueta, todas 4 las érdenes del General D. Antonio
del - Pino, bajo la direccién del General en jefe del ejército,
D. Genaro de Quesada. Después marché 4 Vitoria, en cuyo
punto y pueblos inmediatos anduvo hasta principios de
Abril, bastante disgustado, pues cartas de Margarita le par-
ticipaban cdmo Simdn, su adoptivo padre, estaba en cama
enfermo hacia tiempo, sin grandes esperanzas de mejorfa.
IEseribidles nuevamente, con todo el amor de un hijo y con-
soldndolos con la noticia de que, si, como hasta entonces,
Dios y la Virgen le protegian, no tardaria mucho en correr
4 su lado y ayudarlos en lo que pudiera.

El 6 de dicho Abril pasé con su Regimiento al distrito de
Navarra, quedando acantonado en la raya hasta fin de Mayo
que marchd d su casa con licencia ilimitada y fué alta en el
Batallon Reserva de Pontevedra n.” 21, con destino 4 la 1.*
compania.
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de 1878.

(Continnarad.)

LA COMERCIAL:

REAr, 61.—Lia Corufa
1888

Comptendido en el articulo 1. del Real decreto de 19
de Marzo del mismo 1876, concediosele un ano de rebaja
para optar a su licencia absoluta, la cual, cumplido el tiem-
po de su empeiio, sin fea nota en su conducta, antes mere-
ciendo bien de la patria, le fué expedida en 30 de Abril

Establezimiento Tipografico de la Bapeleria de Ferrer




